PUBLIE PAR LES ETUDIANTS UNIVERSITAIRES ;DU COLLEGE DE SAINT-BONIFACE

P DY

NUMERO 6

VOLUME 1

Moliére présente du Roblés

Le Cercle Mollére pré-
gentera au Centre Culturel
de Saint-Boniface du 19 au
24 mars “Montserrat”
D'Emmanuel Roblés. La
mise en scéne est conflée &
M. Roland Mz:hé, Parmi les
interprétes, nous retrouvons
MM, Jean-Louis Hébert,
Francis Fontaine, Mlle Jac=
queline Hogarth et Mme
Georgette Ferland,

Emmanuel Roblés, écrie
vain nord-africain, est né
Oran en 1914, 011 réussit 4
falre des études supérieures
grices aux sacrifices de sa
mére restée veuve et deux
bourses, I commence i
écrire pendsnt son service
militaire, Aprés guelque
temps dans "enselgnement,

“LA MACHINE INFERNALE”.

il se dirige vers le reporta=
ge, voyageant en Europe
Centrale, en Extréme=
Crient et en Amérique du
Sud. Son premier livre,
P’Action, date de 1937, De-
mis ce début le succés n'a
pas cessé de sourire i Ra=-
blés, Parmi ses romans on
note ‘‘La Vallée du Pa-
radis’’, “Travall d’"Hom=
me’", “Nuits sur le monde™,
“Les Hauteurs de la Ville”,
‘iCela s'appelle- 'aurore”
(porté & 1"écran par Luls
Bunuel), * Fredérica”, ''Les

Couteaux™, *Le Véasuve',
““Mer libre’. Au théatre il
fait jouer “Montserrat",

“La Vérité est morte”,
“L'Horloge'', ‘* Porficio™.ll
est auss| "auteur de nouvel=
les, d'un essal sur Gacla

AU COLLEGE

La classe de Frangals
6,131 monterz une pléce de
Jean Cocteau, ''La Machine
infernale®, les 5 et 0 mars,
48 20 h, Ce drame de Jean
Cocteau fourmille de beau=
tés de loutes sortes: drama=
tiques, verbales, philoso-
phiques, Cocteaun semble
jouer sur son titre “‘La Ma=
chine Infernale’’, qui de nos
Jours désigne une succession
de bombes 4 retard ts,
mais que "auteur prenddans
le sens littéral de machina=
tion de |"Enfer. Cocteau,
dans cette piéce en quatre
actes créde en 1934, reprend
le théme d'Cedipe, le méme
mythe grec dont 1'ancienSo-
phocle a traité, mais dans
une velne nouvelle et origl

nale cette fois-cl. Coctean
Inf-méme a expliqué: ** Peit-
étre mon expérience est-elle
un moyen de faire vivre les
vieux chefs-d'ceuvre, Afor-
ce d'y habiler nous les con-
templons distraltement,
mais parce que je survole
un texte célébre, chacun
croit  Pentendre pour la
premidére fois,"

Les répétitions, commen=-
cées lentement au début de
décembre, prennent mainte=-
nant plus d’entrain, Les in-
terprites seront connus des
spectateurs du Collége, Ia
plupart des acteurs ayant
participé d&éja 3 une pléce

AU IOO NONS

iC'est dans lesprit du
Festival du Voyageur Qque
le 100 NONS organise son
prochain  spectacle, préva
pour les 26, 27 et 28 février
prochain, Ce sera effective-
ment un spectacle au ryth-
me rapide et léger, avec
poésie et chansons folklori-
ques . La liste d'artistes
comprend Paul Dégagné et
Diane Leclerc, les deux de
Saint-Boniface, Mona Gau-
thier, de Lorette, et Michel
Boucher, deSainte=Anne, qui
oot participd ensemble au
premier spectacle de lasal-
son, L'orchestre est compo-
sé de guatre muslciens: Ro-
ger Fontaine (plano et or-
gue), Robert Fréchette (bas-
se &lectrique), Claude Gau-
thier (guitare), et Claude
Forest (bafterie), Le réper-

au Collége, solt ‘"Douze
toire sera varié, Incluant
des ch ns de dett:

Lorea et denombreuses tra=
ductions d’écrivains espa-
gnols,

Montserrat, sa premiére
piéce représentée simulta-
nément & Paris et @ Alger,
obtient du premier coupl’su-
dience et 1'estime de la cri-
tique et du public; on consi-
dére cette pidce comme "une
des grandes oeuvres drama-
tiques de notre temps, Com=
me toujours chez Roblés,
I"atmosphére est tendue et
1"accent mis surla nécessité
dramatigue du choix, Comme
le notait lors de la premidre
Jacques Lemarchand, undes
plus pertinents critiques de
Paris, "'C'est extrémement
beau parce que I’art est mis
au service d'une pensée for=
te et noble,’’

Hommes en Colére' en Ver-
sification, ou ‘'Les Trai=
tants" en Belles-Lettres, La
mise en scéne a été confiée
4 M, Paul Bavoie, profes-
seur au pavillon universi-
taire, Toute la technique:
décors, accessoires, ma=
quillage, son et éclairage,
a 6té remise entre les mains
des é&tudiants,

Les représentations au-
ront lieu & la salle acadé-
mique du Collége, L'entrée
est gratuite, et tous les étu=
diants du Collége, alnsi que
le grand public sont cordia=
lement invités i la présen=-
tation de **La Machine In-
fernale’’, les 5 et & mars,
4 20 heures,

semble organisé par Marle-
Thérése Bérubé, C'est défi=
nitl t du nouvesu au 100

frangalses et canadi
frangaises: Bécaud, Enrico,
Macias, Ferland, Nana
Mouskourl, Ginete Reno,
sans oublier Charlebois et
Tex (volld bien le souffle du
Festival), Les portesou=-
vrent & 20 h., avec le spec-
tacle 4 20 h 30, Les billets
peuvent @&tre réservés en
signalant 247-4278, ou en-
core en vous rendant au
bureau d’affaires du 100
NONS, deuxiéme étage du
Centre Culturel de Salnt-
Boniface, 345, avenue de la
Cathédrale.

Pour les amateurs de la
musique classique, un con=-
cert sera donné au local du
100 NONS, feudi le 12 mars,
avec la participationd’unen=-

NONS, et le tout promet de
plaire les auditeurs, Pour ce
concert aussi, les billets
pourront &tre réservés en
signalant 247-4278 ou ao bu-
reau du 100 NONS,

Plus tard au mois de mars,

Gérard, Denis, Raymond,
et Guy Hamel sont fréres,
Depuis le débutde septembre
1970, abandonngnt leur em-
plol réguller (enseignement,
commerce) ils s'assoclent,
financiérement parlant, et
fondent la Hamel Sales Lée
au Parc Windsor,

Le but est d'écouler un
produit nouveau sur le mar-
ché: le Bevaredy, fabriqué
et expédié par 1'usine-mére
de Toronto. Le Bevaredy, de
présentation originale, est
un breuvage composé par la
dissolution dune poudre
aromatisée au contact d'un
liquide chaud ou froid... on
emploie généralement de
1'eau,

Jusqu'a ce jour, il existe
une dizaine de produits (café,
lait, soupe, limonade, etc.)
et un plus grand nombre en=

BEV-A-

FEVRIER 1971
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L'histolire du Bevaredy
commence & Toroato, en
1967; deux jeunes hommes,
aprés avoir imaginé le sys-
téme de fabrication, conse=
truisent et entreprennent la
commercialisation de leur
invention dans un soubasse-
ment de leur appartement,
Un: début assez difficlle,
quelques obstacles, grigno-
tés, et une fols franchis, ce
fut le prélude i une avalan-
che de ‘satisfactions’, une
usine est construite et, au-
jourd™hui déja, on parle dune
nouvelle expansion] C'est
une grande réussite...

M. Gérard Hamel, I'année
derniére donc, en vacances
i Toronto, sauta sur cette
aubaine, On sollicitait un
‘négociant’ pour les prai=
ries... La licence pour le
Manitoba et 1a Saskatchewan
Ini fut reconnue bien vite, et

"écoulement des prodults se
fait 4 une cadence grandis-
sante : de septembre 4 la fin
d’octobre, 30,000 produits
vendus; d’octobre A la fin de
décembre: 200,000; rien
qu’en janvier '71: le méme
nombre ! Belle réussite 13
aussi L.. Les prodults se
vendent dix & quinze cents
et les principaux clients sont
les étudiants car la priorité

actuellement est accordée

aux écoles,

Le festival du Voyageur
sera sans aucun doute pour
les Hamel un terrain propi=
ce d la publicité de leur pro=-
duit et, si on se souvient du
succés du Rallye de novems
bre dernier od 3,000 tasses
furent vendues en deux jours,
on doit s'attendre d une bon=

core est prévi

_ aprds un départ promettear, 5 llcg.lmuml

DES FILMS QUEBECOIS A WINNIPEG

Une sslle de c¢inéma lo=
cale, "“Cinema 3" angle
Sherbrook et Ellice, cuvrira
ses portes blentot i une sé-
rie de films canadiens-fran=

cais. Dans unpe interview
avec le journal ‘' Populo®

{"organisateur de ce projet
original, M, Chris Jones, a
cependant fait remarquer
que la poursuite de la pro-
grammation frangaise dé-
pendra entiérement de la
réponse du public, "'Si Jen-
cours une dette dés le pre-
mier fllm", nous a=t-1l dit,
‘‘alors il me serait assez
difficile de faire passer
d’autres films canadiens-
frangais, Nl est donc néces=-
saire pour mol de fairecon-
naftre le projet au public, et
surtout 4 un public réceptif,
tels que les étudiants uni-
versitaires francophones,”

Le premier film québécols
@ 'affiche est **Entre la mer
et 1'eau douce’’, du réalisa-
teur québécols Michel
Brault, Selon le communliqué
de presse, ‘‘C'ast I'histolire
simple d'une jeune fille et
d'un jeune homme et de leur
liaison amoureuse qul doit
disparaftre au nom du suc-
cés,”” Parml les interprétes
nous retrouvons Genevidve

Bujold, Robert Charlebois,
Claude Gauthier et Pauline
Jullen, Ce film a remporté
une mention honorable au

Festival du film canadien en.

1967,

Les heurés de présenta-
tion sont 20 h et 22h du mer=
credl ausamedi, avecunprix
d’entrée d*undollar les mer=
credis et jeudis, “Entre la
mer et ["eau douce™ sera &
1"affiche du 17 au 20février,
et du 24 nw 27 février, solt
deux semaines,

“L'idée’, nous a expliqué
M. Jones, ' serait d'alter-
ner les films anglais et fran-
¢als, Ainsi, le deuxi@éme film
que Vous pourrez Voir sera
“Monterey Pop", le 10
mars, Aprés, selon la ré-
ponse du public envers‘‘En~
tre la mer et I'eau Douce’’,
fobtlendral un deuxidme
film frangais, Et cela con~
tinuera ainsf.’' M. Jones a
mentionné plusiears films
qu’il avaiti’intentionde faire
venir & Winnipeg, entre au-
tres ‘'Jusqu’au Coeur”, avec
Robert Charlebois, "'C'est
pas la faute 4 Jacques Car-
ter” et “La Vie Heureuse
de Léopold 2, alnsl que
quelques films de France,

gymnase Notre=Dame, & St-
Boniface. Les 27 et 28 mars
prochain, samedi et diman=
che, tous les artistes des
spectacles passés vous di-
vertiront au cours de cette
bofte 4 chansons originale et
varibe,

o I'intérieur:
Horaire du Festival

===




POPULO 2

“Tu sais, papa, je lisais mon manuel d’histoire
manitobaine aujourdhui. Ca disait que la province
a déja eu un gouvernement néodémocrate. C'est-y
vrai?

“Oui, mon fils.”

“I ‘auteur disait que c’était un gouvernement
bien éclairé ou éclairci ou quelgue chose & prcpos
d‘un éclair. C'est-y vrai, papa? ™"

“Peut-étre, mon fils.”

“Justement, on parlait de projets de loi quelque
peu avant-gardistes pour I'époque. Il y avait une loi
sur 'étatisation des assurances automobiles. Il y a
eu tout un deébat mais ils disent que le gouverne-
ment avait raison. "

“Qui, mon fils.”

“Ensuite, on a voté un bill bien controversé sur
l'amalgamation, l'unification et la centralisation du
Grand Winnipeg. On I'a appelé le bill de I'heureux
mariage. Penses-tu que c'était pour le bien commun
des citoyens?

"Peut-étre, mon fils.”

“J'ai méme lu tout un paragraphe sur une grosse
compagnie de péte & papier qui s'était établie dans
le nord de la province. Les Manitobains ont perdu

des millions et des millions de dollars qu'ils avaient
investis. Les journaux ont appelé ca le grand viol
Zurich via Le Pas, C’est encore Je méme gouverne-
ment néo-démocrate qui a di intervenir afin de
protéger les droits des habitants. Il fallait bien que
les ministres soient vigilants pour se rendre comp'e
de ce qui se passait. Qu'en dis-tu, papa? ”

“Oui, mon fils."”’

“Tu sais, il y a une chase qui est bien admirable
en ce qui concerne I'histoire. On dirait que ga sim-
plifie tellement, C'est un peu comme si les dents
d’un rouage s‘accordaient a la merveille. Tout s'ex-
pligue en termes concrets. Mais c’est dréle comme
le moment présent ne ressemble nullement a I'his-
toire. On trouve toujours difficile de porter des ju-
gements de valeur lorsque quelque chose se déroule
sous nos propres yeux."”

“Attention, mon fils, tu t'dloignes de la vérité de
ton manuel. Un livre d’histoire ne ment famais et
en plus tu es bien assez sgé pour savoir qu'on ne
doit pas remettre en question un texte officiel du
gouvernement.”

G.CM.
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Lettre i la Rédaction:
Le Collége 11

Le Frangals auCollege???
Quelle farce, quelle blagquel!l
On se débat pour pouvolr
parler en frangals i '‘Ber-
trand Arena’’ ... Ironie, Oh!
tronle ... On ne faltque par-
ler en Anglais dans nos
corridors, durant les récrie
ations, entre les classes,..
Mais nous sommes l'unique
institution franguise dans
1"Ouest-Canadlen. ., Formi=
dable,.. Maintenant, prati-
quons ce que nous préchons
(ou ce que 1'on nous préche)
ees Bvant que le Collége
=i 1] l. “ ol

a

Collégiens, ** poches-mol=
l#s-, amorphes, indiffé-
pents, hypocrites, vaches
(pas nécessalrement en cet
ordre), REVEILLONS=-
NOUS, Ne disuns pas que
nous sommes Frangais...
Soyons-le,

Ronald Bisson
Philo 11

PS5, Je signe mon nom
sans crainte, sachant qu'il
n'y aura sucune réaction,
Vivre I'AU. (qui doit es-
sayer de révelller ce corps
atteint d'une maladie trés
grave, 1s pochemollonerie).

Monsieur le Rédacteur,

J'ai lu avec beaucoupd’in=
térét votre éditorial de jan-
vier, Du seul fait que vous
vous penchiez sur le problé-
me ‘‘des mites qui dévorent
le mythe' est déji de bonne

augure, Mals ne faut-il pas
aller plus loin? Il ne suffit
pas de souligner ou méme
de circonscrire les problé-
mes: il faut aussi trouver
des solutions,

Vous parlez d'une ruplure
entre la gent étudiante du
Collége et la 5.,F.M, de

sdrieux élo ¢
rieux élotgnement i:f“ﬁ

les deux groupes au su
I"animation soclale et plus
spécifiquement des labora-
toires®, Vous soullgnez bien
d’sutres lacunes, el vous fi-
nisser par ces mots: ''Mais
mieux vaut une franche dis-
cussion qu'un brasier qui
couve”,

Je crois que c'est 1i une
louable suggestion, LaS. F,
M, est toujours disponible
pour vous rencontrer, vous
ol lous les groupes, inké-
ressés i obtenir de plus am-
ples renseignements sur la
8.F.M,, 1'"animation, les di-
rectorats et tout ce qui a
trait & la Société,

Il ¥ a, je crols, une rai=-
son valable pour le mangue
de communication auquel
vous faites allusion, La S,
F.M,, on la voudrait omni=
présente, mals malheureu-
sement comme dans 1'Evan-
gile ''La moisson estgrande
mals les ouvriers pen nome
breux’ pour répandre la
‘"bonne nouvelle',

Vous avez mentlonné que
Monsleur Lepage s’était
rendu chez vous, (permet-
tez-mol de souligner que
c’était 1a, je cruis, son pre-

mier geste officiel); Ul a été

estudiantin et professoral

heureux de la r tre,
mais il n'a pas été ré-invi-
té, ni autre persomne de la
8,F.M.

Sachez que je me tiens 4
votre entidre disposition
pour vous rencontrer vous=
méme personnellement

ménage 1)

gr de [a quest &
de ce qu'fl conviendrait d
faire pour en arriver i re-
nouer des relations sitel est
vraiment le cas, et ensuite
voir & les améliorer,

Recevez, Monsleur le Ré-
dacteur, "expressionde mes
sentiments les mellleurs,

Le Directeur général
Max, Désaulniers

le 6 février 1971

C'est a propos de la récen=
te réunion pléniére de
I'AUCSB que je vous écris
cette letire, 51 je vous fals
parvenir ces quelques opi-
nions = en aucune fagon iné=
dites, d"allleurs - ¢'est uni=
quement par soucide mettre
les points sur les'{’ etabso-
lument pas pour viser quel=
qQue groupe ou personne que
ce soit,

D'abord, revoyons I'as-
pect général de la réunion,

Il y avalt présents 10
membres du consell, ainsi
que 10 personnes dans 1'as-
semblée, Ce qul veul dire;
désintéressement presque
complet de la part descorps

aux ch qul les affectent
de Jour en jour, Aprés tout,
I'AU, c'est simplement le
gouvernement de la commu=
nauté étudiante et c'estcom-
me groupe uni que celte com-
munauté peut arriver i
maltriser les circonstances
qul la concernent.'C'est
LAl mp

REDACTION

Jea me pose donc la ques=
tion; CQu'estece qui ne va
pas? Mangue de leaders?
Non, Il y en a, Manque d*in=
telligence ? J'hésiterais 4 le
croire, Les clrconstances?
Mais les hommes maftrisent
les clrconstances. .. n'est=
ce pas? Ou alors, peut=
Btre ?,..

0 me revient & 'esprit le
concept de 'milieu défavori=
sé ou sous-développé’ que
I'on applique souvent i la
population francophone (le
Québec d'hier et le Manito=
ba d'aujourd'hut), N s'agi-

diane sabourin

paulette jubinville
maur ice arpin
marc monnin
raymond théberge
thomas ivory
miche! grand’jean
roland gaudet

MISE EN FAGES

a. perreault
r. normandeau

cligue des intellectuels, les
‘suckers’, le bureau ol se
trouve 1’équipement de
sport, les gens qui (on le
suppose) protégent nos
drolts auprés des autorités,
les positions qui donnent du
prestige, la banque d'idées
saugrenues, .. et {en passe,
On s'attend 4 recevoir de
I"AU quelque chose qui nous
permet de dire gque nos $20
de cotisation n'ont pas été
donnés en vain (C"était & peu

rait d'une té di-
passée par les événements
dans un monde ou tout est
possible pour qul se donne
de la peine,

C’est un falt reconin que
malgré la bonne volonté de
certalnes gens el/ ou orga=
nismes, |l ¥y a toujours cet
élément amorphe et Indécis
(et décourageant) dans notre
communautéd dont 11 n'est
pas possible de tirer quelque
chose, C'est peut-@tre parce
que 1'AU est devenue une
abstraction, On n'y voit plus
un outil & notre disposition
mais des choses comme: la

prés dans cette optique que
I’on voyait le souper de Noel,
si Je me souviens blen). De
toutes fagons, 1'Association
des Universitaires tend i se
{imiter 3 une petite réalité
Individuelle assez peu réflé-
chie, On ne semble pas réa=
liser le potentiel d'un tel
organisme,

Quant 4 le voir comme
moyen d'améliorer une réa=-
lité collective... Il faudrait
d'abord, y penser, et ensui-
te y participer ~'et cela im=
plique évidemment: donner
de sol,

Li-dessus, je reviens sur
notre sous~développement :
nous le sommes par notre
faute et parce que nous n'a=
vons pas pris sur oous la
responsabilité de notre si-
tuation,

11 va sans dire que ce phi-
noméne de manque de dyna-
misme n'est pas unique 3
ce milieu particuller, 1l suf-
fit de regarder autour de
sol pour le voir multiplié
sur tous ses aspects possi-
bles dans autant de situa-
tions,

Comment y remédier? Il
faudrait peut-dtre aux cols
léglens une animation so=
clale quelconque, visanl i
les conscientiser & leurs
propres besoins el problés=
mes, ..

P,
Collége de St-BHoniface
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NOTRE CHAIRE ET NOTRE CATHEDRALE

N.D,L.R. Cet article fut rédigé a la sulte d’interviews avec
deux prétres de la paroisse Cathédrale, les abbés
Roy et Bonin, Holand Gaudet, membre de 1'équipe
de rédaction du journal, écrit quelques réflexions
sur les plans pour une nouvelle église et ce qui
importe ses parolssiens,

Au sujet de la nouvelle cathédrale, tout est maintenant
décldé et en marche, Le nouvel édifice sera terminé d'icl
un an, et peut-&tre méme pour Noel 1971, Les interviewés
se sont dits trés satisfaits des plans, et je crols qu'il faut
gtre trés exigeant ou trés borné pour critiquer la décislon
finale,

Bans avoir connu 'ancienne cathédrale, je suls certain
que le nouvel édifice sera beaucoup plus fonctionnel et effi-
cace pour répondre @ la liturgie et au renouveau actuel,
tout en tenant compte des préférences de chacun,

Pour ceux qul voulalent conserver un monument dil his-
torique en dépit de son jeune age (60 ans), on a gardé la
partie principale des anciens murs etlafagade, A mon avis,
c'est plutot 1'idée qu’on se falsait de la cathédrale et sa
fréquentation habituelle qul sont historiques, Ces attitudes
datent de la toute premiére cathédrale de Saint~Boniface, On
a quand méme respecté 1’avis de ceux, qul avec-le temps et
1a tradition, avalent développé un attachement sentimental
pour 1'ancienne cathédrale, Ceci me semble un compromis
parfait: on respecte la tradition, sans faire 1'erreur de s'y
attacher au point de refuser les améllorations, Et pour ceux
qul insistent toujours sur I'importance primordiale qu'il y
2 i conserver tout ce qui reste de I'anclenne cathédrale,
falsons appel au bon sens. En 1908, quand Mgr Langevin
fit les démarches nécessaires pour la construction de la
cathédrale actuellement regrettée, et pour la démaolition
de la cathédrale précédente, il y eut de la part des parols-
slens une forte opposition. On insistait sur le fait qu’il fal-
lait & tout prix conserver 'ancienne église, située juste en
face des ruines actuelles, gu’on veut encore préserver, 51
on donnait toujours libre cours aux sentiments ce serait
beau |

Hgent dlmmenbiles
A. J. DESAULNIERS
Hrchte Desanlniees, vror.

369 Provencher

TELEPHONE: BUR, 233-1773 RES. 233-5874

Le caractére historique de la cathédrale est un attribut
qui lui est secondaire, Sa ralson d'&tre est avant tout reli-
gleuse, L'église est 1a pour permetire la rencontre avec
Dieu et idéalement, elle permet aussi la rencontre des in~
dividus qui la fréquentent; elle donne aussi 1'occasion de
vivre concrétlement les résolutions prises au cours de ces
rencontres, La valeur principale de 1’église est donc reli-
gleuse et humaine, et par ident, 1a structure physique
prend avec le temps une valeur historique, Dans le cas de
la nouvelle cathédrale, on s’est d'abord soucié des valeurs
fondamentales (valeurs religieuses et humaines), Ces va~
leurs une fois satisfaites, on pense ensulite aux valeurs se-
condaires (valeurs ‘historique et sentimentale), en leur ac-
cordant 1"importance qui leur revient: importance tempérée
par les conditions financiéres et le bon sens,

L’abbé Bonin m'a donné un apergu Imposant des possibl-
lités que la nouvelle cathédrale offrira, Il pourra y avoir,
en méme temps, plus de 500 personnes s’affairant dans une
quinzaine de salles différentes, Il y aura des cours de ca=
téchése pour adultes, c pré-bapti , des réu-
nions du service d'orientation du foyer, ou de groupes de
jeunes, des répétitions de chorales, unegrande salle réser=
vée au service soclal, Avec toutes ces activités en marche,
{1 restera encore quatre petites pléces pour d’autres fone-
tions,,, imaginons,.. Vous réalisez le potentiel 7 Les messes
peuvent se célébrer en haut, oul'on pourra falre tenir 1,000
personnes, ou blen au sous=sol, ou dans les deux endroits au
cholx,

On m’a confié que dans la paroisse deSaint-Boniface, les
25-45 ans, bien qu’lls semblent &tre les plus fervents pour
ce qui estde la présence aux messes, sont assez difficlles
i atteindre sur le plan de 'engagement actif, lls semblent
avolr peur de se compromettre pour des activités de la
parolsse. Paralldlement, ils sont lents 4 recourir aux ser=
vices d'information (catéchése) qui leur sont offeris, La
religion, ¢a se néglige assez facilement, sans occasionner
trop de remords, Sans compter que 1'aéducation religieuse
évelllerait la consclence, et que le sujet se sentirait obligé

de se compromettre... ce qui représente un effort sérieux,
donc déplaisant. Alors pourquol déclencher une série d'é-
vénements qui rendralent la vie plus difficile 7 Il vaut mieux
rester endormi, car quand on dort, on est inconsclient, et
donc pas en mesure de juger sonsommeil, Méme si le som-
meil est malfaisant, on n'en souffre pas parce qu'on dort,
et ce qul offre 1"avantage d'éviter de se lever et de s'acti-
ver, Ceci s'appelle de 1’insincérité, Il peut y avolr une
deuxiéme raison pour l'absence de coopération: le senti-
ment, 11 est normal qu’aprés X années de participation pas-
sive, on se fasse une conception tenace de ses deyolrs re-
ligieux, Ce sont des situations regrettables qu'une prise
de consclence pourrait améliorer dans I’intérét de tous,

Je vous prie de me corriger sl je fals erreur, mais je
crols que la sincérité exige que chacun s'instruise d'une
fagon ou d’une autre sur la religlon. Méme avec toute la
bonne volonté du monde, on ne peut pas s'engager et rendre
son engagement profitable sans savoir pourquoini comment.
Avec la nouvelle conception de 1’Eglise, tous ont besoln de
catéchése, ou d’informations La catéché
vous explique votre religion et vous explique la valeur de
tout ce qul a trait & la pratique religieuse, elle vous fait
voir la nécessité de tel ou tel changement, Tout cecl blen
compris, vous vous intéressesz i la religion non plus pour
sa valeur sentimentale, mais pour elle-méme... parce
qu'elle peut enrichir votre caractére, votre personnalits,
votre vie, vos affaires. Il va sans dire que tout cela vaut
bien votre participation active, Les cours de catéchése sont
compatibles aux cours de menulserie. L'ouvrier va 4 1’6~
cole pour apprendre i se servir des outlls avee lesquels il
pourra construire une maison, et le chrétien suit des cours
de catéchése pour apprendre & se servir des instruments
mis par I’Eglise i sa disposition, avec lesquels il a toutes
les possibilités de construire sa personnalité et de complé=
ter sa formation. Tous ont un grand besoin de catéchése
générale pour prendre conscience de ce domaine trop né-
gligé, mais si important de la vie,
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LA SOIREE SCHREYER - TOUPIN

Clest la premiére fols que les étudiants duCollége peu-
vent rencontrer alnsi leurs chefs politiques, Ce qui rend
catte expbrience particuliérement agréable, c’est que nos
invités sont membres du gouvernement qui a bien voulu
accorder les plels drolts en matidre d’éducation aux’
Francophones de la province,”' Sur ces parcles, M, Jean
Hébert, président de I’Association des Universitaires du
Colldge de Saint-Bonlface, a présentd deux parchemins
(portant le nom de tous les étudiants universitaires Ins-
erits i I’institution pour 1’année scolaire 1970-71) au pre-
mier ministre de la province, M, Ed Schreyer et au minis-
tre de la Santé et du Développement social, M, René Tou-
pin, Ces derniers se sont retrouvés su gymnase du Collége
le samedi, 30 janvier lors d'une solrée-rencontre avec
plus de 300 étudiants universitaires et plusieurs représen=
tants de ‘1"élite’’ franco-manitobaine.

M, Toupin a adressé quelques propos i son auditoire au

sujet du Bill 113: “Le gouvernement a agl, malntenant,
c’est & votre tour. .. Un projet de loi n'est qu'un instrument
et si nous. sommes !lers de notre langue, il faut la 7ivre.’”
1l a de plus déclaré que ‘‘sinous voulons faire des pas dans
1e futur, il fandra les faire avec le parti néo=démocrate.”
En guise de conclusion, M. Toupin a encouragé les Franco-
ik i {quer avec le représentant de leur
comte. M. Schreyer a en ocutre souhaité que celte solrée
devienne un événement annuel.

Méme si les deux membres de la législature n'oot eu le
temps que de serrer la main et d’échanger quelques paro-~
les avec la foule, il reste que tous ont joul de leur présen=
ce, Les plus chanceux ont par contre eu la possibilité de
discuter 1a politigue manitobaine avec M, Schreyer. Les
autres ont joul de la musique et ont dégusté le fromage en
compagnie de quelques verres de vin,

PHOTOS: HAKO
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HI CAUCSB

Nous tenons pour une lme
portante tradition 1'élection
d'un consell étudiant au pa=
villon universitaire du Col~
Iége de Salnt-Boniface, Ce
consefl porte le nom d'As=
sociation des étudiants uni-
versitaires du Collége de
Salint-Bonlface (AUCSB),
Les prochaines élections de
I"AUCSB auront lleu pendant
la semaine du 8 au 12 mars,
Le but de cet article est de

deux cours distincts furent
crisés, le secondajre et 1'u=
niversitaire, La division au
nivesu académique engendra
la création d'une assocla-
tion indépendante pour les
étudiants universitaires, On
a fondé 1'AUCSB,

L'AUCSB sombra aussitot
dans I"apathie nouvelle des
étudiants, Le Festival d'hi=-
ver, le journal Froatiére, le

res, et cela pour mieux as=
surer ’épancuissement in=
dividuel et collectif. Le de-
voir important des étudiants
seralt de faire connaftre
leurs opinions dans leur mi-
lieu; le Collége étant parmi
les seuls organismes vivants
de notre société franco-ma=
nitobaine, deoit s'imposer
dans la province,

L'AUCSB est structurée

gramme? Au print der=
nier, lors de leur succés
aux urnes, les membres du
consell de I"AUCSB ont réa-
lisé qu'il fallait venir én al-
de aux activités culturelles,
On reconnaissait que le do-
maine sportld marchait &
mervellle grice i 1'effortdu
comité sportif de 1'année
précédente, Donc, pour ren=
forcer 1’élément culturel, on
a encouragh un bon nombre

AUCSEB

signaler I"état actuel de  thédtre, les jeux, les rela= pour permetire A ses mem- de projets: une semalned’in- EXECUTIF
I'AUCSB et de prévolr I'a= tions avec I'extérieur con= pres d’atteindre ce but. Le tégration, le Journal Populo,
venir, Pour venir en alde purent des temps difficlies. conseil, qui est toujours au un Ciné-Club, un souper de
aux nombreux étudiants qul Les conseils passifs, d I"i= geryice des &tudiants, a ac= Noel, le thédtre, les Para=
ne comprennent pas le fonc-= mage des étudiants, discu= tyellement dix membres, Le  scos,., Autant de projets que PRESIDENT
tionnement de leur Associa~- talent trop souventdeschan= prisident est responsabledu  de sous-comités groupant au
tion ou qui ne soupgonnent gements constitutio bon fonctic t et dela total cinquante étudiants, VICE-PRESIDENTS
méme pas son existence, plutit que d’encourager ou coordination des activitésde
nous présentons aussi un de commencer quelquespro- PAUCSB, llestaldépartrois  Les membres actuels du INTERIEUR
bref historique de 1I'AUCSB  jets valables. Signal tou=  yice-pré qui ont cha= consell sont satisfalts de 5
et un schéma des différents tefols que certains membres cun leur domaine particu= leur travall et de 1a parti= EXTERIEUR
postes, de ces conseils se sont éle= jer: relations avec I'exté- cipation étudiante pendant SPOR
vés par leur tenacité au- rjeyr, relations internes et |"année qui se termine. Le TIF
Avant 1965, tous les étu~ dessus de la masse apathi- domaine sportif. Une secré= consell mérite nos remer= TRESOR!ER
g:lznu :as l:.‘:lal‘éﬁ, :;wllsilel: que: les nrésld;nl-smdg:mls taire, un trésorier, un re= cjements elnos félicitations,
me o quelgues années fure: 8= présentant au Conseil admi= -
Philosophle, ne connals- de Blanchette, Rino Ouellet pystratif, deux représentants ”'?;e ;:::.:: ;;m‘::::e SECRéTA'RE
salent qu'une seule associa= et Donald Foidart, 4 PAssemblée universitalre 1.y que ‘iea prend du
tion, soit I"AECSB, A I'épo= et un représentant A 1a SFM e pogr s’habituer an
que, les spectacles de tous L’article [1 delaconstitu= . complétent le tout, systéme”", C'est pourquol le
genres étalent plus nom= tion définit le but de notre el siitaal idares deny
breux qu’ils ne le sont au- Assoclatlon commesuit: Le conseil actuel a connl oo maines aprés les prochal-
Jourd'hui. Le domaine spor= promouvoir I"intérétgénéral beaucoup de succés, L'AU- nes élections pour initier le
tif étalt trés populaire; sou- des étudiants universitaires CSB a profité du faft Que oo ve. concotl Les meme BEPRESENTANTS

vent on voyait les étudiants
universitaires participer
avec leurs plus jeunes cone-
fréres aux jeux divers, Par-
mi les activités de ce temps
qul ne se répétent plus, la
plus importante a étd le
Festival d'hiver,

Le cours classique est
finalement morl; en 1965,

Reliable Office Equipment
& Supply Limited
~vente et réparation de

tout article de bureau—

521 StMary's Rd.

233-4040 23341796

du Collége de Salnt-Bonifa-
ce, en encourageant et en
coordonnant les diverses ac-
tivités qul répondent aux be-
solns et aux devolrs de ces
universitaires, Quels sont
les devoirs des étudiants?
Mise & part la réussite au
niveau académigue, c'est de
participer i un certalnnom=
bre d'activitis parascolals

plusiears des membres du
il sont étudianis de
troisiéme année: Jean Hé-
bert, Donald Foidart, Chare
les Provost, Emile Hacault
ont assuré au consell I"élé-
ment de stabilité requis pour
la mise en marche dunpro-
gramme d’action varlé.

En quol consiste ce pro-

Pharmacie Paquin
157,Boul. Provencher

247-3863

A.E.Paquin-Pharmacien

bres de I"AUCSB sont & la
recherche d'un certainnom=-
bre d'étudiants qui auraient
I'expérience nécessalre
dans ce domaine administra=
tif, Le seul étudiant qui ait
déclaré ses ambitions serait
M, Bernard Beaudry; il nous
a révélé qu'll espéreun jour
devenir président de
I’AUCSB,
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POPULO 6

Les lignes qui sulvent s’inspirent, entre autres, d’une
brochure d'une cinquantaine de pages que la Société Histo-
rique de Saint-Boniface compte lancer durant le Festival,
Elle portera le titre ‘ Petite histoire du Voyageur’, Il s'agit
d'une collection d’articles. Trois sont signés Antoine d’Es-
chambault et s’intitulent ‘Le Voyageur”, ‘'La Vie du Voya-
geur', et ‘‘Les Services du Voyageur'. La brochure in-
cluera également un article de Plerre Picton; publié autre-
fols et maintenant difficile & trouver: ‘'Le Voyage de La-
glmodiére, le 17 octobre 1815 au 10 mars 1816, Finale-
ment, un article inédit d’Antoine Champagne - ‘‘Marie-
Anne Gaboury, premidre femme blanche des prairies de
I"Ouest’’, C'est le pére Champagne qui a préparé les arti-

etite

histoire du

voyageur

toutes les tiches, qui s’éleva parfols au rang de commis
dans un fort de traite, mais plus souvent vécut et mourut
dans I’obscurité et I’oubli.'” I fut celul qui prolongea pen=
dant plus de cent ans aprés la cesslon - surtout pour ce qui
est de 1'Ouest canadlen - 1'influence frangaise, Nombreux
sont ceux qul ont écrit 4 son sujet, mais tous ne sont pas
d*accord, Louls Lafléche, le futur éveque de Trols~Riviéres,
ne parut pas enchanté de ses premlers contacts avec eux.
Le & juin 1844, dimanche de la Féte-Dieu, 1l écrivait & une
religleuse : *‘Pendant que vos corridors retentissalent des
louanges du Dieu d’amour, et que la musique secondait vos
accords, J'étais dans une fréle embarcationd’écorce, expo=
sé & la fureur d*un vent violentetn'entendant que le mugis-

cles pour la publication et c’est lui qui en falt la présent
tion, La brochure sera illustrie de dessins signés Réal
Bérard et Thérése Aubin,

Lionel Dorge

est important au départ, comme 1'indique 1'abbé d’Es-
chambault, de préciser qui étalt celul qu'on appelait ‘voya=
geur”’, écrit-11, "*est 1'engagé d'une pagnie de fourrures,
I est embauché par contrat, pour une période déterminée
(ordinairement pout trols ans) i des gages flxés et aux
conditions énumérées dans ’acte légal qul le lie,’’(Le fac-
similé d'un tel contrat paraft ci-contre, Il est reprodult du
Jackdaw No C5 ‘‘The Fur Trade', de M. W, Campbell, **Un
équipement simple ordinaire’ comprenait ‘couverte’, che-
mise de coton, unbraguet, une paire de mitasses, etc,) Jean=
Baptiste Lagimodiére, notre célébre voyageur, était devenu
un ‘homme libre', c'est-a=-dire, qu’ll étaitde*ceux des an-
clens voyageurs qui, ayant quitté le service des compagnies,
vendaient leurs fourrures i qui offrait davantage,”

Le voyageur é&tait '‘cet homme de peine, ,,.celulqui rou-
la d’un océan & I’autre dans sa coquille de bouleau; guide,
canotier, interpréte, homme de toutes les besognes et de

t des vagues, ou quelg h dégoiitante que fre-
donnaient assez désagréablement nos voyageurs. Depuis
clng ou six jours notre voyage est devenu beaucoup plus
pénible 3 cause du returdement inatiendu quel'ona éprouvé
et qul vient surtout de la-licheté de nos voyageurs. 51 les
voyageurs canadiens se sont faits une réputation d’hommes
courageux, ils étalent blen différents de ceux de cette an-
née, On dirait qu'ils ont fait un cholx des plus sacreurs du
Cangda pour monter les canots qul devaient conduire les
religieuses 4 la Rividre-Rouge."

L'une de ces rellgleuses, soeur Lagrave, usade moins de
sévérité a leur égard, Ce fut celle quis’acquit trés vite une
influence considérable sur les voyageurs qui 1'entouraient,
s I'appelérent ‘la grosse soeur mauvalse', Voicl ce qu'elle
écrivait a leur sujet. Comme la citatlon précédente, celle-
ci en dit antant, sinon davantage, sur I’écrivain que sur le
sujet dont il écrit: ‘‘lls sont palis et complaisants, sutant
qu’on peut‘le désirer de gens de cette classe, lls disent le
chapelet avec nous dans le canot, et 1 solr, nous les réu-
nissons & la porte de notre tente pour faire la prifre et le
mois de Marie, Sauf quelgues sacres et quelgues chansons
croustillantes, le reste va bien..." La bonne soeur se dé~
pensa 4 leur fournir des textes mieux choisis pour leurs
chansons et quelle ne fut pas lasurprisede certains témoins,
@ "arrivée de la brigade, d’entendre les voyageurs chanter
des cantiques sur leurs airs de rame !

‘‘Le départ"”, écrivait 1’abbé d’'Eschambault, ‘‘se faisait
au slgnal du gulde, C’était lul qui entonnait une de ces cé=
lébres chansons ol 1'ame simple des Voyageurs semblait

se refléter, Le mouvement était celul d*une marche mili-
taire car il fallait chanter en cadence avec 1'aviron. Une
des préférées était “En roulant ma boule”; une autre:
‘“Nous étions trois capitaines” ou ““Ah si mon moine vou=
lajt danser”, 11 y avait aussi des chansons nées de la bou=-
che méme des Voyageurs. La sulvante en est une:

Parmi les voyageurs, lul ¥ a de bons enfants,

Et qui ne mangent guére, mais qul bolvent souvent;
Et la pipe i la bouche, et le verre & la main,

1is disent: camarades, versez-mol du vin,

Lorsque nous falsons rout’, la charge sur le dos,

En disant: camarades, ah! grand Dieu, qu'il fait chaud!
Que la chaleur est grande! il faut nous rafrafchir;
A la fin du voyage, on prendra du plaisir,

Ah! bonjour done, Nannon, ma charmante Lison,
C'est-i tol, qui porte des soullers sl mignons:

Garnls de rubans blancs, par derrii’ par devant,
Ce sont des voyageurs, qui t’en ont fait présent.

Le nombre de voyageurs dans 1’Ouest variait d"année en
année mais 1l se chiffrait toujours par plusieurs centaines,
Un employé de la Compagnie de la Bale d"Hudson voyageant
le long de la Saskatchewan en 1772-73 écrivait; ““Ils sont
aussi nombreux que les moustiques ..., Je suis surpris’’,
ajoutait-il, **de volr la sympathle qu'ont les Indlens pour
ces Frangais,”” Pour se convaincre du nombre de Canadiens
qui vinrent ainsi dans 1’Cuest il suffit de consulter les lis-
tes des engagements dressées par Massicotte et publié
dans plusieurs volumes de Rapport de 1'archiviste dela
province de Cuébec. Volel comment “‘Boréal Express”,
page 325, décrit les effectifs de la Compagnle du Nord-
Ouest pour 1'année 1784 : **La Compagnle posséde une flo~
tille de deux cents canots et ses effectifs s’&l@vent 4 plus
de 1,000 employés, la plupart canadiens-frangais, Les com=
mis et chefs de postes sont en presque totalité de nationa=
1ité écossalse et les équipes de canot sont formées de Ca-
nadiens, la plupart ayant 1'expérience de plusieurs saisons
passées en forét avec les Indiens, Cette forte proportion
d'engagés canadiens-frangais est un des atouts majeurs
auprés des peuplades des pays d'en-haut.” Pour 1'année
1800, 1'abbé d’Eschambault estime qu'ill y aurait en plus




de 5,000 engagés i 1'ouest des grands lacs,

“Le costume du Voyageur nous a été souvent décrit,”™
d’aprés d’Eschambault, ''Une chemise, ordinairement rou=
ge, un bonnet de fourrure et plus tard une tuque en lalne
rouge; des jambléres en peau de chevreull appelées mitas-
ses qul lul couvralent les jambes; des soullers de chevreuil,
sans bas; une brale qui lul laissait le haut des jambes nu;
une ceinture fléchée dont les bouts pendalent du coté gaue
che; une bourse ou sac en peau de chevreuil ornementée de
rassade aux couleurs voyantes qul se nommalt ‘‘sac-i-
feu'’, ., Parfols le Yoyageur se mettalt un mouchoir au cou
et méme sur la tdte, mals |1 préférait son Inséparable tu=
que., Un compagnon non moins fidéle étalt son célébre
“‘eapot™ & eapuchon, ordinairement bleu,'

Le voyageur n'étalt pas imp t par sa e . 'On

partle des "“équipages des canols qui, chaque printemps,
partent de Lachine pour aller rencontrer, au Fort Willlam,
les brigades des hivernants venant des régions de |'ouest
et du nord avec des chargements de fourrures,' ' Boréal
Express', & la page 340, continue son commentaire: " Les
provisions de base des équipages de Lachine sont le lard
salé ou fumé, les pois, les haricols, /A 1'ouest des grands
lacs, nous dit d’Eschambault, le blé d'Inde lessivé rempla-
gait les pols, Dans un cas comme dans 'autre, le cuisinler
“Pavait lalssé m?&nﬂ Jusqu’i ce que le tout fit
changé en espéce de purée épaisse..,” i laquelle on ajou=
tait & peu prés tout ce qui tombalt sous la main,/ C'est par
moquerie, qu'on a invénté le surnom de mangeur de lard,
0l peut y avolr 14 suss| un soupgon de jalousie, car la nour-
riture fondamentale des hivernants est beaucoup moins sa-
voureuse, En effet, ces hommes dolvent se contenter de
pemmican, qu'on appelle aussi taureau.,. La fabrication du

préférait des hommes plutot courts, pas trop d'emb
non plus, & cause du manque d’espace dans les canots et du
poids. Le Voyageur ne dépassait guére cing pleds et cins
pouces, 0l &talt de force herculéenne cependant et avalt une
merveilleuse résistance,,. 8a force résidait surtout dans
ses bras, On prétend méme que le canotage lul développait
les bras d'une longueur disproportionnée,’

Les deux principaux types de canots que pilotajent le
voyageur élalent le canol du maftre, ou de Montréal, et le
canot du Nord, lls différalent par leur dimension, par ia
cargalson qu'ils pouvalent porter et par le nombre d’hom-
mes qui formalent leur équipage.

“‘Le personnel du canot était divisé comme suit: le gulde
qui se plagalt i 1"avant du canmot et qui en était le chef,,.
On 1"appelait 'avant ou le devant du canot, Il avait un avi-
ron plus long que celui des autres, Derridre le devant pre-
nalent place les rameurs, qu'on appelait les * milleux',
Iis avaient un aviron trés court de deux pleds de long au
plus et 3 pouces de large, Derridre les milieux, se tenait
i la poupe “le gouvernall” qui suivait religisusement les
ordres du “‘guide” ou "‘devant’’, et conduisait le canot au
moyen d'un aviron plus long lul aussl, i travers roches et
rapides, On donnait parfols au devant et gu gouvernail le
nom de ‘‘bouttes’’ qui, & cause de leur expérience étatent
payés plus cher,"’

Le voyageur &talt d la tiche jusqu's dix=huit heures par
jour et 1'on pouvait parcourir une distance de 75 milles
durant ce temps s’fl n'y avait pas trop de portages. En
moyenne on faisalt de cing & six milles i I"heure. A un
moment donné'’, &crit d’Eschambaut, "“aprés qu'on eut
avironné pendant assex longtemps, le guide langait un or-
dre auquel les Voyageurs n’hésitaient jamals 4 se confor=
mer: '‘All "', On déposait les avirons, on sortait sa
pipe et son tabac du sac i feu et on allumait;... ce repos
durait de 8 & 10 minutes. Et on reprenail les avirons, La
distance entre ces repos s'appelalt "‘une pipe”. On dit
encore chex nos Métls en parlant do distance un peu &loi-

- gnée; ""C'8tajl une fameuse pipe d'ici" (ou d'icitte pour
étre exact,)”

La nourriture du voyageur &tait trés Importante non seu-
lement parce qu'lls étalent de grands mangeurs, mals aussi
parce que le mets servait & décrire, avec un certaln man-
que de bienveillance, le geare de voyageur qu’était som
consommateur, Le ‘mangeur delard® était novice et falsait

est agsez simple, On rédult en minces languet-
tes au solel ou au-dessus d'un feu de bols, on la brole en=-
suite au pllon ou entre des callloux. On obtient ains| une
farine de viande assez grossidre, mals qul se conserve
presque Indéfiniment, Cette viande dmiettde est liée avec
de la graisse et enveloppée dans une peau, On en fait des
ballots de 80 4 90 livres pour le transport dans les porta=-
ges, Ces pléces sont appelées tauresux et le nom est passé
4 leur contenu, On a établl, le long des routes de tralte du
Nord et de 1"Ouest, des caches o onemmagasine des réser-
ves de pemmican, ce qui évite un encombrement de provi-
slons dans les canots."

Volel comment 4’Eschambault tralte des attaches que for-
majent ces voyageurs hivernants pulsqu''il est clairement
établl que la plupart des Voyageurs des pays d’en haut y
avalent pris femme, ou s’étalent mariés ''& la mode du
pays” comme on disait. Cette mode était des plus simples,
On cholsissait une femme du pays, on falsait habituellement
un cadeau aux parents, et sans plug de formalitd la femme
venait habiter au fort avec son mar{ et aux yeux des autres
Voyageurs.,, ces fi dtalent c {dérées comme épou=
ses légitimes et traitbes comme telles,” La femme indien=
ne était souvent indispensable dans le commerce des four=
rures. Elle seule savalt repriser ou fabriquer ces soullers
de chevreull que les Voyageurs déchiralent en un rien de
temps dans les portages mais qui leur étajent d’une abso=
lue nécessité,

L'enfant des unlons entre voyageurs et indiennes était
trés blen vu chez les peuples indlens, On le croyait meil-
leur chasseur et plus fort que 1'indlen. Alnsi naquit cette
nouvelle nation qul devait jouer un rile important plus tard
t'“ls;r:t par son nombre que par son organisation et ses lut-

*C'est encore comme instruments indispensables des dé-
couvertes et inséparables compagnons des découvreurs at-
titrés que nos Voyageurs oot blen mérité de la patrie, Sans
eux la patrie canadienne ne serait pas ce qu'elle est, pas
aussl vaste nl aussi riche car ce furent eux qul assurérent
I'avantage de premiére occupation & ceux du pays, Non seu=
lement les explorateurs s’en rapportérent i leur expertise
et leur manlére de traiter avec les Indlens, mais |l est
clair qu’en bien des cas les Yoyageurs ontété les premiers
4 pénétrer dans des endrolts jusqu'alors inconnus,"*




JEUDI LE

ACTIVITE:

LIEV:
ENTREE :

ACTIVITE:

s
Enlfnig :

ACTIVITE:
TEMPS:

LIEI.I:
ENTREE:
ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

CEREMONIES D'OUVERTURE, FEUX D'ARTIFICE, etc.
19h30

Parc Provencher, Langevin et Provencher
Gratuite

JEUX de 1'HIVER (glissades, tunnels,
promenades & cheval ou en voiture 3 foin,
sculptures, feux de joie)

18h30

Parc Provencher, Langevin et Pravencher
Gratuite

CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
18h30

Peace Officers Club, Eugénie et Kenny
Gratuite

COMPTOIR D' ECHANGES
20h00

Juniorat, 390 boulevard Provencher
Gratuite

COURSES ATTELEES et pari mutuel
20h00

Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du
Boul. Provencher

Adultes: $1.00 par jour ou passeport de
$5.00 Etudiants: 50¢ par jour. Gratuite
pour les moins de 12 ans accompagnés
d'un parent.

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

par jour.
12 ans accompagnés d'un parent.

Gratuite pour les moins de

JOURNEE FAMILIALE DE DETENTE
13h00

Terrain de golf de St-Boniface
Gratuite

SAUTS EN PARACHUTE

15h00

Terrain de golfe de St-Boniface
Gratuite

COURSES ATTELEES et pari mutuel
15h30

Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du

boul. Provencher

Adultes $1.00 par jour ou passeport de

$5.00 Etudfants 50¢ par jour. Gratuite pour
les moins de 12 ans accompagnés d'un parent.

FEU DE JQIE AU CAMP DU VOYAGEUR
13h00

Norwood Flood Bowl .
Gratufite

DANSE DES JEUNES VOYAGEURS
21h00

Gymnase fNotre-Dame
Etudiants seulement - §1.00 par personne

DANSE DES MOCASINS

21h00

Club communautaire Champlain
Gratuite

VENDREDI LE 13

DIMANCHE LE 21

ACTIVITE: CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
TEMPS: 19h00
LIEU: Peace Officers Club, Eugénie et Kenny
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: COURSES ATTELEES et pari mutue
TEMPS: 19h00
LIEU: Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du
Boul. her
ENTREE: Adultes: $1.00 par jour ou passeport de
$5.00 Etudiants: 50¢ par jour. Gratuite pour
les moins de 12 ans accompagnés d'un parent.
ACTIVITE: CAMP DU VOYAGEUR
TEMPS: 19h00
LIEU: Norwood Flood Bowl, Lyndale Dr.
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES (et divertissement)
TEMPS: 12h00
LIEU: Auditorium du Junforat, 390 boul. Provencher
E: Gratuite
ACTIVITE: SOIREE DE VARIETES, COURONNEMENT DE LA REINE,
VINS ET FROMAGES, BIERES ET SAUCISSES
TEMPS:  20h00
LIEU: Gymnase Holy Cross, 290 rue Dubuc
ENTREE: Adultes $1.00 Etudiants 50¢ Gratuite pour
les moins de 12 ans accompagnés d'un parent.
ACTIVITE: HOCKEY St-Boniface Mohawks FINALES
TEMPS: 20h00
LIEU: Ar&ne Bertrand
ENTREE: Adultes $1.50, Etudiants $1.00, moins de
11 ans 50¢
ACTIVITE: JEUX DE L'HIVER
TEMPS: 19h00
LIEU: Parc Provencher
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
TEMPS: 1Zh00
LIEU: Peace Officers Club
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES
TEMPS: 12h00
ﬂ: Auditorium du Juniorat, 390 Provencher
t Gratuite
ACTIVITE: JEUX DE L'HIVER
TEMPS: 13000
LlE: Parc Provencher
: Gratuite
ACTIVITE:  COURSES DE MOTONEIGES
TEMPS:  14h00
LIEU: Arctic Bowl, Chemin Dawson et Messier
ENTREE: Adultes: $1.00 par jour. Etudiants: 50¢

ACITVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:

ACTIVITE:
TEMPS:

LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:

TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:

SERVICE OECUMENIQUE
10n00

Gratuite -
DEFILE DU VOYAGEUR
13h00

Départ de 1'angle Des Meurons et Cathédrale,
puis par la Des Meurons, 1a Goulet, la
Dollar pour se terminer & la Enfield.

CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
12h00

Peace Officers Club, Eugénie et Kenny
Gratuite -

COMPTOIR DES ECHANGES
12h00

Auditorium du Juniorat, 390 boul. Provencher
Gratuite

JEUX DE L'HIVER
13h00

Parc Provencher
Gratuite

MUSEE

13h00 & 17h00
494 ave. Tache
Gratuite

DIVERTISSEMENT POUR NOS ANCIENS

13h00
Gymnase Holy Cross, 290 Dubuc
Gratuite

COURSES DE MOTONEIGES ~ FINALES

14h00

Arctic Bowl, chemin Dawson et Messier
Adultes $1.00 par jour Etudiants 50¢ par
Jour. Gratuite pour les moins de 12 ans
accompagnés d'un parent.

BINGD GEANT

14h00

Salle des fils natifs, 230 Provencher
Gratuite

CANTINE DES ADOLESCENTS

14h00

Centre St-Louis, Provencher &t Tissot
35¢ par jour

JOUTE DE HOCKEY - Les St-Boniface Mohawks
contre les Régina Caps

14000

Ardne Bertrand .

Adultes: $1.50, Etudiants: $1.00, moins de

11 ans: 50¢

MUSEE

19h00 3 21h00
494 Taché
Gratuite

JOUTE DE HOCKEY - Les St-Bonfface Saints
contre les W.K. North Stars

TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

ACTIVITE:
TEMPS:
LIEU:
ENTREE:

19h30

Argne Maginot

Adultes: $1.00, Students: 75¢, les moins de
14 ans: 25¢

JOUTE DE HOCKEY. - St-Boniface voyageurs
20h00
Aréne Bertrand

Adultes $1.00, Etudiants: 75¢, les moins de
14 ans: 50¢

LUNDI LE 22

ACTIVITE: MUSEE
TEMPS: 10h00 & 17h00
LIEU: 494 rue Taché
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES
TEMPS: 12h00
LIEU: Auditorium du Juniorat, 390 Provencher
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: JEUX DE L'HIVER
TEMPS: 19h00
LIEU: Parc Provencher
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: CANTINE DES ADOLESCENTS
TEMPS: 19h00
LIEU: Centre St-Louis, Tissot et Provencher
ENTREE: 35¢ par jour
ACTIVITE: COURSES ATTELEES et pari mutuel
TEMPS: 19h00
LIEU: Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du
boul. Provencher
ENTREE: Adultes: $1.00 par jour ou passeport de
$5.00 Etudiants: 50¢ par jour. Gratuite
pour les moins de 12 ans accompagnés d'un
parent.
ACTIVITE: NO'DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
TEMPS: 13h00
LIEU: Peace Officers Club, Euglnie et Kenny
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE:  MUSEE
TEMPS: 10h00 2 17h00
LIEU: 494 ave. Taché
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES
TEMPS:  12h0D0
LIEU: Auditorium du Juniorat, 390 Provencher
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE:  JEUX DE L'HIVER
TEMPS:  19h00
LIEYU: Parc Provéncher
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE:  CANTINE DES ADOLESCENTS
TEMPS:  19h0O
LIEU: Salle St-Louis, Tissot et Provencher
ENTREE:  35¢ par jour.
ACTIVITE:  COURSES ATTELEES et pari mutuel
TEMPS:  19h00
LIEU: Parc Whittier, rue St-Joseph, MNord du
ot boul. Provencher
ENTREE:  Adultes: $1.00 par jour ou passeport de
$5.00 Etudiants: 50¢ par jour. Gratuite pour
les moins de 12 ans accompagnés d'un parent.
ACTIVITE:  CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
TEMPS:  19h00
LIEU: Peace Officers Club, Eugénie et Kenny
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE:  MUSEE
TEMPS:  19h00 A 21h00
LIEU: 494 Taché
ENTREE: Gratuite
ACTIVITE:  JOUTE DE HOCKEY - Les St-Bon. Saints
contre les Wpg Monarchs
TEMPS:  20h00
LIEU: Ardne Maginot -
ENTREE: Adultes: §1.00, Etudiants: 75¢, moins de
14 ans: 25¢
ACTIVITE: JOUTE DE HOCKEY - les Mohawks contre les
U. of M. Bisons
TEMPS:  20h00
Ellﬁltg: Argne Bertrand
: Adultes: $1.50, Edutfants: $1.00, moins de
11 ans: 50¢
ACTIVITE: POESIE ET CHANTS FOLKLORIQUES
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: TEMPS:  19h00 ACTIVITE: JEUX DE L'HIVER
ng: Centre Culturel LIEU:  Norwood Flood Bowl TEMPS: 13h00
ENTREE: ENTREE: LIEU: Parc Provencher

ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: CANTINE DES ADOLESCENTS

ACTIVITE: “::Imm DU VOYAGEUR (genre La* .egas)

MERCREDI LE 24 g

Peace Officers Club, Eugln ' et Kenny TEMPS: 14h00
ENTREE: Gratuite LIEU: Salle St-Louis, Tissot et Provencher
ACTIVITE:  MUSEE - ENTREE: 35¢ par Jjour
TEMPS:  10h00 & 17h00 A R IOEE ot _ :
u?_u Centre Culturel R 4 21h00 ACTIVITE: COURSES ATTELEES
ENTREE:  Gratuite : ache TEMPS: 15h30
ENTREE: Gratuite LIEU: Parc Whittier, rue St-Joseph, Mord du
E: ! boul. Provencher
MT%E&;E ??‘hsgmn D' ECHANGES ACTIVITE:  JOUTE DE HOCKEY - M.hawks contre ENTREE: Adultes: $1.00 par jour ou passeport de
LIEU:  Auditorium du Junforat, 390 Provencher :ﬁRRDﬂwa KENORA . $5.00 Etudiants: 50¢ par jour.
ENTREE:  Gratuite inales: 5 joutes,
Ty i Te cas échéant. P s e
ACTIVITE: JEUX DE L'HIVER LTED: ~ Avgie Bertrand b S d
TEMPS:  19h00 ENTREE:  Adultes: $1.50, Etudfants: $1.00, moins LIEY: Gymnase de la Holy Cross, 290 rue Dubuc
LIEU: Parc Provencher 11 ans 50¢ ENTREE: $12.00 par couple
ENTREE: Gratuite :
g . ACTIVITE:  POESIE ET CHANTS FOLKLORIQUES
ACTIVITE: COURSES ATTELEES et pari mutuel TEMPS:  20h30 nm"cni lE 2'
TEMPS: 19000 LIEU: Centre culturel
LIEY: Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du ENTREE:
boul. Provencher
ENTREE: Adultes: $1.00 par sj,g:r ou gasse?r:tt diete o acr:gp’tg: ?E‘R:l;cs OECUMENIQUE
$5.00. Etudiants: par jour. u 3
les moins de 12 ans accompagnés d'un parent. 'E““m l.E 25 LI1EU:
ACTIVITE: CANTINE DES ADOLESCENTS ACTIVITE: MUSEE
TEMPS: 19h00 ACTIVITE:  MUSEE TEMPS: 10h00 3 17h00
LIEU: Salle St-Louts, Tissot et Provencher TEMPS: 10h00 2 17h00 LIEU: 494 Tache
ENTREE: 35¢ par jour LIEU: 494 Tache ENTREE: Gratuite
ENTREE: Gratuite v
ACTIVITE: TOURNOT DE “BROOMBALL" s - ACTIVITE: COURSES EN RAQUETTES
TEMPS: ACTIVITE:  COMPTOIR D'ECHANGES TEMPS: 10h30
LIEY: Centre récréatif Notre-Dame, rue Cathédrale TEMPS:  12h00 DEPART: Tles des Chenes
ENTREE: LIEU: Auditorium du Junforat, 390 Provencher ARRIVEE: Club communautaire ARCHWOOD
ENTREE: Gratuite -
ACTIVITE: TOURNO! DE “BROOMBALL" < ACTIVITE: CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
TEMPS: ACTIVITE: COURSES ATTELEES o TEMPS: 12h00 rair
LIEU: Morwood Flood Bowl, Lyndale Drive TEMPS:  19h00 LTEU: Peace Officers Club, Eugénie et Kenny
ENTREE: LIEU: Parc Whittier, rue St-Joseph, Nord du ENTREE: Gratuite
. boul. Provencher
ACTIVITE: MUSEE ENTREE: :gngesEtﬂiDthlrsé:ur wjmsepnrt de ACTIVITE: COMPTOIR D'LCHANGES
TEMPS: 19h00 & 21h00 ¥ ants: par ¥ TEMPS: ~ 12h00
' LIEU: 494 T:C*"! , LIEU:  Auditorium du Juniorat, 390 Provencher
ENTREE: Gratuite - ENTREE:  Gratuite
ACTIVITE:  CANTINE DES ADOLESCENTS e
ACTIVITE: POESIE ET CHANTS FOLKLORIQUES TEMPS:  19h00 ACTIVITE:  JEUX DE L'RIVER
TEMPS: 20h30 LIEU: Salle St-Louis, Tissot et Provencher TEMPS: 13h00
LIEU: Centre Culturel, 345 Cathédrale ENTREE:  356¢ par jour LIEU:  Parc Provencher
ENTREE: e T Al ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas) TEWPS: 1300 ACTIVITE:  COURSES DE VDITURES (FINALES)
TEMPS: 19h00 LIEU: Parc Provencher TEMPS:  13h00
LIEU: Peace Officers Club, Eugénie et Kenny ENTREE: Gratuite LIEU:  Parc Whittier
ENTREE: Gratuite ENTREE:  Adultes: $1.00, Etudiants: S0¢.

ACTIVITE:  MUSEE
TEMPS:

ACTIVITE: MUIT A MONTE CARLO K OF C 19h00 & 21h00
TEMPS: 20h00

: LIEU; 494 Taché ACTIVITC: DECRBY DLS CASSE-TOUT
LIED: Gymnase Holy Cross, 290 rue Dubuc ENTREE: Gratuite TLMPS:  12h00
ENTREE: Smﬂ par p:rmm LILU: Arctic Bowl, Dawson et Messier
ACTIVITE: CASINO DU VOYAGEUR (genre Las Vegas) ENTRLT: Adultes: $1.80, Etudiants: S0¢. Gratuite
TEMPS: 19h00 pour les moins de 12 ans accompagnés
LIEU: Peace Officers Club, Eugénie et Kenny d'un parent,
lﬂlnl '.E 25 ENTREE: Gratuite
ACTIVITE: CANTINLC DES ADOLESCENTS
I T . <F ¥ - VoY TINPS:  14n00
ACTIVITE: MUSEE o= {E,I,,IE gg:(ln EEAGE N SR ILVEU:  Salle St-Louis, Tisuot et Provencher
TEMPS: 10000 & 17h00 LIEU: Argne Bertrand ENTREE:  36¢ par ‘jour
LIEU: 494 Tache ENTREE :
ENTREE: Gratuite ACTIVITE: « MUSEE
TEMPS:  T9hO0 & 2ThO0
ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES LIEY: 494 Tache
TEMPS: SA“EBI I.E 21 ENTREE: Gratuite

LIEU: Auditorium du Juniorat, 390 Provencher
ENTREE: Gratuite

ACTIVITE: [
ACTIVITE: MUSEE CEREMONIES DE CLOTURE

3 ' TEMPS: 20h00
AL T5 L IR TEMPS:  10h00 & 17h00 LIEQG1 Schebne Bertoank
CIED> | Paie Provencher EN%FIIEE ;2:t:ﬂt'::E ENTREE : Mult?s: 50¢. Etudiants 25¢. Gratuite
ENTREE: Gratuite 3 gc_l:: p;:eﬁit}‘ms de 12 ans accompagnés
nCT;\g‘TE: EOURSES ATTELEES nC‘rdlrnggf tl:;:égo DU VOYAGEUR (genre Las Vegas)
PS: 19h00 -
LIEU: Parc Whittier, rue St-doseph, Nord du et i R
e bou': Provencher z
I ARNIDes .00 Pir OO O pessapdrtgs ACTIVITE: LUTTE INVITATION DE L'ECOLE SECONDAIRE) :
$5.00. Etudiants 50¢ par jour. Gratuite TEMPS: 12h00 N.B., Heures d'ouverture du musée:
HEE maink b 13 Sukiacoaepagnis 4 v Jares LIEU: Institut collégial Louts Riel
- En semaine TOhD0 3 17h0C, 19h00 & 21h00
ACTIVITE: CANTINE DES ADOLESCENTS ENTREE: Samedis 10h00 3 17h00.
TEMPS: 19h00 & Dimanches 13h00 & 17h00, 19h00 3 21hD0
LIEU: Centre St-Louis, Tissot et Provencher ACTIVITE: COMPTOIR D'ECHANGES " =
ENTREE:  35¢ par jour Towe: . 12000 CENTRE CULTUREL - POESIE ET CHANTS FOLKLORTQUES
LIEU: Auditorium du Juniorat, 390 Provencher Les 23, 24 et 25 FEVRIER SEULEMENT -
ACTIVITE:  “BROOMBALL" ENTREE: Gratuite Suivis d'un vins et fromages,
TEMPS:  19nh00 chague soir pour les intéressés,
LIEU: Centre récréatif Notre-Dame, rue Cat .r ACTIVITE: COURSES DE VOITURES : 2
ENTREE : - TEMPS: 13h00 AduTtes: $1.50, Etudiants: $1.00.

e
4 LIEU: Parc Whittier
ACTIVITE:  “BROOMBALL" ENTREE: Adultes: $1.00 par jour, Etudfants: 50¢
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le petit cohier noir

L'étudiant franco-manitobain, ayant terminé son éduca=
tion secondaire et désireux d'entreprendre des études uni-
versitaires, a devant lul plusieurs possibilités en ce qui
concerne le choix de 1'institution académique qu’il fréquen=
tera, i Ira-t-il et quelles rll.BDn.s motiveront son choix?
Les réponses i ces questions ne d dent pas
de 1'étudiant, Elles intéressent ausst les protesseurs, les
administrateurs et les gouvernants,

Le 27 octobre dernler, on terminait une *'Etude compa=
rative des étudiants du Collége de Saint-Boniface etde ceux
de 1'Université de Manitoba."” (c'est le titre du rapport).
Cette é&tude, dont les conclusions restent inconnues du pu=-
blic jusqu’i la publication de cet article, & été conduite par
M, Norbert Girardin, psychologue du Collége, Elle fut sub-
ventionnée 4 la fois par 1"Université de Manitoba, le Se~
créitariat des Relations Culturelles Fédérales-Provinciales
et 1'A,U,C,5,B, Comme I’indique le rapport lui-méme, le
but de cette étude est ‘‘de définir le genre d’étudiant qui
s'inserit au Collége de Saint-Boniface et de déterminer les
caractéristiques qui le différencient des étudlants de langue
anglaise des Colléges St-Paul, St, John, ‘‘University Col~
lege’, "'Campus Arts'’ et des étudiants franco-manitobains
4 la faculté des arts de 1’Université de Manitoba,"" Le rap-
port visait aussi i déterminer 1'identit? du Collége et de
son corps étudiant, Afin d’arriver & ce but I’enquéteur a
divisé son travail en deux parties; la premiére traite des

técédents de 1’Gtudiant et de sa famille, de ses ressour-
ces financiéres et de son dossler académique; la deuxidme
partle explore son attitude devant des questions d’ordre
acadé migue, social, culturel et personnel,

Les principaux thémes évalués furent les suivants: aspi-
rations culturelles, libéralisme, activités parascolaires,
méthodes d’études, motivation académique, conscience so=
clale, indépendance par rapporta lafamille etaux étudiants,
attitude envers ses collég ses profl rs et 'admi-
nistration de son collége,

o |

Le premier tableau qui étudie 1'origine ethnique du ré-
pondant, ne fait qu'affirmer que la totalité des étudiants
du Collége (dorénavant Collége écrit avec un “C" majus=
cule désignera le C.S,B,) sont d'origine frangaise (un fait
intéressant A noter est que les Frangais formentle troisié-
me groupe ethnique en importance au collége St-Paul),

La section concernant les affiliations religieuses démon=
tre que tous les franco-manitobains se disent catholiques.
Cependant, il semblerait, bien que cecl ne soit pas indiqué
dans le rapport, que 70% des universitaires au Manitoba ne
pratiquent pas, quelle que soit leur religion, Aussila moyen-
ne de la classification ‘‘autres'” (c¢. i.d. dont les répondants
ne pratiquent aucune religion ou font partie de sectes ou de

mouvements rellgleux considérés comme trés modernes)
est plus élevée (25%) que celle de tout autre genre d'atfilia=~
tion religieuse aux quatre Colléges de langue anglaise,

En ce qui a trait au niveau d’éducation des parents, seu-
lement 5% des péres de Collégiens ont obtenus le baccalau=
réat et seulement 5% ont fait des études post graduées, 11
faut bien le constater, le niveau d'éducation du franco-
manitobain est assurément pas le plus élevé dela province,
De méme pour la mére, il n"y a que 6% d’entre elles qul
ont entreprises des éludes post-secondaires, (De plus ce
poure ge a été calculé en fonction d'un échantillonnage
géographique ol la ville possédait un certain avantage nu-
mérique. 51 la campagne avait été mieux représentée, le
pourcentage des gens instruits auralt donc pu &tre plus fai-
ble).

D’aprés le tabl V qui ne I'occupation du pére,
35% des Collégiens sont issus d’une famille de cultivateurs.
Ce chiffre forme le pourcentage le plus éleveé parmi les
différentes occupations possibles, De plus, si on excepte
le groupe franco-manitobain & 1’Université, le Collége est
la seulé institution qul tire ses &tudiants de ce secteur de
la population. Les canadiens-frangais ont toujours été un
peuple paysan et il semble qu'ils le restent encore, Autre
fait surprenant parmi 1'échantillonnage il n'y avait pas
d'enfants de dirigeants, (le C.F, est=-il vraiment d 1a base
de 1’échelle soclale?)

(Tableaun VI)

La distribution de ce tableau nous révéle que le revenu
annuel moyen des familles est de $10,370, Il est intéres-
sant d’observer que 9.4% des familles ont un revenu annuel
de moins de $4,000, , alors que 8,5% dépassent le montant
de $25,000. Une analyse du contenu des résultats a révélé
qu'au collége St, John, T% des familles joulssentd’un salai-
re annuel de plus de §35,000, Un autre fait intéressant est
que parmi 1'échantillon du Collége, il n'y ait aucune famille
qui gagne plus de $14,000, Donc les personnes aisées fi-
nanciérement sont en plus faible proportion au Collége qui
est composé uniquement de franco-manitobains,

Le tableau suivant révdle que les Collégiens comptent
principatement (50%) sur un emploi, surtout durantles mois
d*été, afin de payer leurs cours. lls se servent tréé peu
d'épargnes lées par eux Bien qu'en moyen-
ne 38% des parents aldent leurs enfants, au Collége la pro-
portion n'est que de 25%. Les origines des ressources fi-
nanciéres varient quelque peu chez les étudiants des diffé-
rents colléges, mais il reste que I'apport de base demeure
celui des parents (surtout aux colléges St, John et “‘Uni-
versity College’’, sans doute parce que le revenu annoel
familial de ces deux groupes est plus élevé que celul des
autres),

Dans le domaine académique il semblerait d'aprés 1"étu-
de, qu'en termes de résultats scolaires obtenus durant la
derniére année du cours secondalre, le Collége soutient la

comparaison avec les autres colldges pour la qualité, sauf
“University College' qui est de calibre supérieur (Tableau
VI

Le Tableau IX et ses résultats est 1'un des plus surpre-
nants du rapport. Il présente des motifs qui ont dicté le
choix d"un collége. Les catégories chiffrées étalent formées
des motivations suivantes: 1) suite 4 la recommendation
des parents, 2) d’autres adultes, 3) amis inscrits & ce col-
lége, 4) réputation académigue, 5) i cause de son callbre
dans un certain domaine académique, 6) réputation de ses
étudiants, 7) A cause de son affiliation religieuse, 8) autres
raisons allant de tradition, faute de mieux, les sports, jus=
qu'a la volonté de Dieu, Au Colldge, aucun étudiant n'a été
motivé par ses parents ou d'autres adultes, 5% seulement
(comparéd i la moyenne de 18.6% pour tous les collénu]
S'inscrivent au Collége pour la troisi®éme raison, Cepend:
60% y viennent & cause de son affiliation religieuse et 20%
pour d’autres raisons (numéro 8) mentionnées ci-d
Aucune des personnes Interroghes n'a choisi lo Collége
i cause de la réputation de ses étudiants blen que ce facteur
joue un réle important pour les autres colléges. Les motl-
vations varfent donc d'une fagon assez prononcée pour les
différents groupes et particuliérement pour les Collégiens,
Done avant de s'inscrire au Collége il semble que les can-
didats s'intéressent peu aux gens qu'ils retrouvent li.

Puisque le Collége et ""University College’’ offrent un
nombre Iimité de cours,le pourcentage d'étudiants ayant
choisi leur majeure est plus élevée dsns ces groupes
(90% et 82% respectivement), Il est possible alors de pré-
dire qu'aprés |'introduction de 8 majeures au Collége 1'an-
née prochaine ce pourcentage pourrait diminuer en consé~
quence,

L'étude démontre aussi que 77% des étudiants en moyen-
ne ont fait le cholx d*une profession dés la premiére année
de leur cours universitaire, Cependant les Collégiens ont
un pourcentage inférleur 4 celul des autres (60%) méme
8’lls semblent @tre les premiers i choisir leur concentra=
tion majeure, En ce qui touche le genre de professions
choisies, le tablean se divise en trols groupes majeurs:
&tudes post-graduées universitaires certaines, études avan=
cées probables ou I’abandon des études universitaires pour
chercher un emploi quelconque, Dans ce domaine aussi les
étudiants du Collége se prononcent différemment des grou=
pes évalués, Le nombre de Collégiens projetant d’abandon=

==
TABLE V1 REVENU FINANCIER FAMILIAL TABLE V111 RENDEMENT ACADEMIQUE DES ETUDIANTS
A B fo) D
josqu'd jusqu’d jusqu'd fusqu'd jusqu’d jusqu’d $25,000
$4,000 $6,000 $8,000 $10,000 $14,000 $20,000 et plus Campus 1.7 364 57.8 4.l
University College 3.6 57,2 39,2 ———
Campus 9.1 14,9 20,7 18.0 14,0 7.4 14,9 Saint John's 1.7 39,7 56,9 L7
University College 3.6 25.9 17.9 10,7 14,3 17,9 10,7 Baint Paul’s - 417 57,0 ) |
Saint John's 3.4 13.8 13,9 17.2 25.9 12,1 12,8 Franco-Manitobains 7.1 28.6 57.2 7.1
Saint Paul's 8.9 19.0 16,5 20,2 17.7 5.1 12,86 Collége de St-Boniface 5.0 35,00 55,0 5.0
Franco-Manitobains 214 214 28,7 214 7.1
Collége de St-Boniface 10,0 35,0 30,0 20,0 5.0 moyenne 3.2 89,7 53.9 3,2




ner leurs études aprés 1'obtention de leur B, A. est supé-
rieur & celul de tous les autres groupes, Il est étonnant de
voir que tant de gens se crofent capables d’affronter le
marché du travail munis seulement d'un B, A, Interrogé a
ce sufet, M, Girardin précisa que la majorité des 66% d"é-
léves gui abandonnent les études le font 4 cause d’un man=-
que prononcé d'information sur les professions, probléme
trés courant chezles franco-manitebains, Personnellement,
je suggére qu'un manque d’initiative personnelle et d’am=-
bitlon seralt peut-gtre 4 la source de cette situation, En-
suite vient 1'évaluation des aspirations culturelles de I'u~
niversitaire, La moyenne du groupe du Collége est plus
fafble que celle de tous les autres groupes, Cela dénote
un manque de motivation et d’intérét pour 1'assimilation
de connaissances culturelles et d’arts généraux dans notre
milieu.

L'appréciation portée sur le libéralisme, mot grossier
rejeté hors des quatre murs de notre école, s'est montrée
pitoyable, Tandis que des cing groupes de 1'Université s'o=
rientent vers des valeurs sociales, économiques et politi=-
ques trés libérales, les étudiants du Collége de Saint-Bo~
niface demeurent trés conservateurs, Cecl semble refléter
une certaine rigidité, un manque d’intérét et sans doute un
manque de connaissances en matiéres publiques chez-nous,
1l serait temps d'y remédier, (Tableau XIV A & B)

Nous sommes perdus dans les broussailles politiques
mais lorsqu’il s’agit de nos propres affaires, (selon 1’étude
faite) on fonctionne, du moins on s'identifie. Je parle bien
entendu des activités parascolaires, L'interprétation duta-
bleau XV A et B montre que lesétudiants au Collége se pré=-
tent ouvertement aux activités parascolaires comme les
gouvernements étudiants (croyez-le ou non, mais c'estcela
qu'indique le rapportll), clubs universitaires, groupes reli=
gleux, sociaux, et sportifs, De fait, leur moyenne dépasse
celle de tous les autres groupes, 65% des étudiants font
partie d’au moins une organisation en dehors des cadres
tabl suivant

étudiants qui I’entourent. Dans ce sens, (1 soutient un cer-

ziéme année; ce niveau variant de la deuxidéme annde aux

Atud,

tain conformisme et il projette une certaine dég psy=
chologique sur ses collégues universitaires.” Cela peut
présenter 4 la fols un avantage et un désavantage lors de
1*évaluation du Collége. A !"Université, les groupes sont
plus indépendants, plus isolés et molns intéressés i dé-
velopper des relations interpersonnelles étudiantes, On
met 1*accent sur ’individu et non sur le groupe, En sens
contraire, au Collége, 1'8tudiant vit pour 1’évelution du
Collége, 1"individu se met d la disposition du groupe, L’in=
fluence de ce dernier est prépondérante bien quelle s’ef=
fectue inconsciemment chez la plupart d'entre nous, Nous
avons indiscutablement tendance a sulvre 1'opinlon du grou-
pe car nous nous identifions & lul 51 un étudiant refuse
de se conformer aux régles du groupe, il sera rejeté par
les autres, on lui dira qu'll veut uniquement se faire re-
marquer, D’aprés M, Girardin “‘trop de Canadiens-Fran-
¢ais souffrent encore d’une projection janséniste, et d'une
vue parancique de la sociétd,” L'éternelle question:
“qu'est-ce que les autres vont dire?®' revient toujours a
la surface. De li nalt son sentiment d’infériorité, ou de
supériorité, celui-ci n'étant gqu'une forme différente du
premier, L'avantage, bien entendu, du Collége c'est qu’il
permet un échange conscient entre les &tudiants, Cepen-
dant il s’agit de proner un peu plus I'individualisme, Il se=-
rait dommage que le Collége échoue dans son réle de pépi-
nigre de chefs; il ne doit pas produire des moutons, se ha-
tant de s’intégrer aux groupes établis,

Alors que les groupes des quatre colléges anglais sem-
blent &tre satisfaits de la compétence de leurs professeurs,
les Collégiens expriment une certaine insatisfaction vis-i-
vis des professeurs, des méthodes d’enseignement et de
leurs relations avec les étudiants aussi bien auniveau aca-
démique que parascolaire. Ou bien les Collégiens ne veu-
lent pas &tre conformistes sur ce sujet, ou simplement ils
sont trés difficiles i satisfaire ! Les dtudiants désirentéga-
lement un degré plus élevé de communication avec leur ad=

tration, bien que les Collégiens solent plus satisfaits

académiques, Un autre fait surprenant, le t
révéle que les Collégiens, malgré leurs penchants pour les
parascolaires, veulent réussir dans leurs études, s sont
satisfaits de leurs résultats académiques, et {15 se préocecu=-
pent de développer une méthode d’atude stable.

Un bon point pour les filles; le tableau qui présente la
motivation académique et "interprétation de son eontenu
indique que le groupe étudiant féminin est plus fortement
motivé que 1'est le groupe masculin vers la perfection dans
le rendement académique. Ceci s’applique 4 tous les groupes
évalués,

D’aprés I'étude, la consclence sociale des Collégiens est
trés dé ee et lls pr t 3 coeur les thémes d’injus-
tices sociales. Cette conclusion ne détruit pas 1’assertion
que les Collégiens sont conservateurs. Elle signifie seule=
ment que bien que aux problé , les Collégiens
n'y réagissent pas. Ceci révéle une attitude conservatrice
et rigide qui est peut-&tre causée par une certaine insécu-
rité en face de développements soclaux assez rapides, Il est
possible que le Collégien, comme bon nombre de franco=
manitobalns, souffre d'un complexe d'infériorité souvent
masqué par un front de supériorité, Ce thdme sera repris
plus tard dans l'étude de son comportement en groupe,

Kl 1)

Les résul du t suivant t que les élu~
diants universitaires sont en général asser dépendants de
leurs parents et de leurs familles. Cette dépendance existe
aussi bien au point de vue psychologigue que matériel,

Revenons i 1'indépendance de 1'&tudiant vis-i-vis de ses
collégues: on y discerne des différences significatives en-
tre le groupe du Collége de Saint-Boniface ettous les grou-
pes des colléges anglais, “L’interprétation indique quel’in-
dividu au Collége se préoccupe de ses collégues et s’effor-
ce de développer des relations interpersonnelles avec les

de 1'administration de leur Collége, de ses procédés, de
ses lois et de sa discipline, que les autres groupes.

En somme, qu'est-ce qui différencie le Collégien des
autres groupes de 1"Université? En voicl les grandes lignes,

L'étudiant du Collége de Saint-Boniface est financiére-
ment moins & 1’aise, Ses parents possédent un niveau d'ins-
truction et occupent une position moins élevé que les parents
des étudiants des autres groupes, De plus, 1"aide financiére
qu'il regoit de ses parents est moindre, 0 est trés lent
dans sa décisfon sur le cholx d’une carriére, I n’est pas
disposé i continver ses études aprés 1'obtention de son
baccalauréat, Il est inférieur dans ses aspirations cultu-
relles, mals plus conservateur et plus rigide que ceux de
tous les autres groupes en face des problémes sociaux,
économiques et politiques, Alors qu’il est plus isolé de sa
famille que ne le sont les autres étudiants, il est plus dé-
pendant de ses confréres et il participe i plus d’activités
parascolaires que ne le font les membres des autres grou-
pes.

Résumé et conclusion (Cités intégralement d’aprés le
rapport)

L'étudiant de premiére année au Collége de Saint-Boni-
face est agé, en moyenne, de dix-neuf ans, et commence
ses études 4 la fin de sa douzidme année, 0l est surtout
d'origine frangaise et de religion catholique romaine, Le
niveau d'instruction de son pére est, en moyenne, de on-

post-graduées, En général, le niveau d'instruction
de la mére est inférieur 4 celul du pére,

Il semble que le pére solt journalier, fermier ou employé
de bureau, Le revenu annuel de sa famille varie de $4,000
4 §$14,000, mais la moyenne se chiffre 4 $7,600,

L'étudiant a choisi de s'inscrire au Collége de Saint-
Boniface surtout i cause de son caractére frangais. Son
rendement académicue est, en moyenne, d*&valuation *C"",
11 a presque toujours cholsi son sujet de concentration ma=
jeure dés la fin de la premiére année universitaire, Il tend
fortement & vouloir abandonner les études mussitit aprés
1"obtention de son baccalauréat,

L'étudiant du Collége manqgue de motivation et d’intérét
pour l'acquisition de connaissances culturelles, I s'inté-
resse aux problémes soclaux, économiques et politiques,
mais avec appréhension et un certain mangue de stabilité,
Toutefois Il participe aux activités parascolaires et aux
organisations, celles-ci étant surtout d’ordre non-culturel,

Il est assez indépendant de sa famille et ne se préoccupe
pas nécessalrement de la consulter sur des matiéres per-
sonnelles, Toutefols [l est assez proche de ses confréres
étudiants et 1l tend & développer plusieurs relations inter=
personnelles avec ceux~ci car il les considére comme hon=
nétes, intégres et sincéres dans leur comportement et dans
leurs croyances,

1l désirerait plus d’échanges avec ses professeurs, I
tend & critiquer modérément I’administration de son Col=
lége et & la considérer comme un peu trop impersonnelle,
Il est satisfait des services aux étudiants, mais il désire=-
rait plus de relations avec "administration,

ANALYSE;

Voila la définition générale d'un Collégien. Nous ne som=
mes certainement pas des révolutionnaires, disons méme
que nous trempons dans le réactionnaire ! Mals ne vous
sentez pas visés personnellement par cette étude, Elle a
até faite selon la méthode d’échantillonnage et ne peut au-
cunement étre applicable i tous les étudiants, Vous ne man=-
quez pas tous de motivation culturelle et vous n'avez pas
tous une bonne méthode de travail, .

Cependant il faut examiner le cotd positif et détaillé de
ce rapport. Il montre des problémes qu’il faudrait 4 tout
prix solutionner, Et les améliorations ne dolvent pas venir

i nt des étudi mals gussi de 1'administration et

des professeurs.

Félicitons entretemps 1'auteur de ce projet et ajoutons
simplement qu’il était grand temps guune étude de ce genre
soit effectuée,

MARC MONNIN

TABLE XIV (&)

MOYENNES (M) ET ECART-TYPES (ET) OBTENUS
POUR LA MESURE DE LIBERALISME

TABLE X1V (B)

VALEURS """ ET NIVEAUX DE SIGNIFICATICN DES
DIFFERENCES ENTRE LA MOYENNE DU COLLEGE
DE ST-BONIFACE ET LA MOYENNE DES AUTRES
GROUPES SUR LA MESURE DE LIBERALIBME

N M
Campus 120 28.5
University College 28 29.8
Saint John's 658 29.0
Saint Paul’s 9 28,2
Franco-Manitobains 14 28.2
College de St-Bonlface 20 26.6

ET Campus 1.90
I University College 2,46 plus
4.6 Saint John's 2,18 plus
4.7 Saint Paul’s 1.50
2-3 Franco-Manitobains 119
3‘2“ p. 055+  p.0l=+# p005=+4+4




POPULO 12

VOS
affaires

SAVOIR

Saviez-vous que les travaux de planification au troisiéme
étage devalent 8tre terminés au mols de décembre dernjer?
Saviez-vous gue certains professeurs donneront des tests
pendant la semaine d'étude 7 Saviez-vous que le joueur par
excellence aux quilles est Gaston Sainte-Marie? Que les
vins et fromages, ¢a donne mal A la tite 7 Que les examens
d’avril approchent rapldement ? Que 1'AUCSB devra blentot
trouver un nouvesu directeur de Populo? Que I’AUCSE a
acheté une nouvelle machine i écrire? Que les Leafs de
Toronto remporteront la coupe Stanley au Canada 7 Saviez=
vous que Spiro Agnew est... 7 Que la SFM a beaucoup de
difffcultés 4 trouver des Franco-Manitobains Intéressés?
Que les Franco=Manitobains ont b p de difficultés?
Que Rupert Baudals se présentera peut-étre au poste de
président si 1"AUCSB? Que l'existence précéde la mort,
essentlellement? Que la mort de Victor Hugo a atfecté sa
vie? Que les Voyageurs seront champlons de la M,E,H.L,?
Que Ronald Leclalr est le joueur par excellence du trico=-
lore ?

REUNION PLENIERE

A eu leu i la Salle académique le 21 janvier i 16 h 30
1a deuxiéme réunion pléniére de 1'"AUCSB, Féllcitons les
membres du consell qui étalent présents etles dix étudlants
qui ont assisté i cette séance,

CINE-CLUB

Samed! 23 janvier. Stop. Salle académigue, Stop. Ten
Commandements. Stop, Salle comble, Stop, Louer la salle
du centenaire pour le prochain film, Stop,

LE VOYAGEUR

En janvier, M, Georges Forest s'est rendu au Collége
pour discuter avec les étudiants universitaires, Cing (peut-
gtre six) étudi ont té dant plus de deux heu-
res. Espérons que 1 AUCSB omnnern plus de divertisse-
ments semblables,

BRAVO

Bonsolr et Blenvenue: soirée de variétés présentée par
les étudlants de In classe de frangais 6,130, Félicitations
nux étudiants qul y ont participé Par le passé, trop peu
d’étudiants ont trouvé le courage requis pour organiser et
monter des spectacles de ce genre, Les étudiants de pre-
miére année se sont ainsl montrés travailleurs; ils en pro-
fiteront pendant les années qu'll leur reste au Collége.

ETUDES PRE-MEDICALES?

L'administration du Collége a fail savolr & Populo que
1"institution a maintenant un total de 64 cours officlellement
reconnus par "Université de Manitoba, En plus, 8 concen-
trations majeures seront désormals offertés au pavillon
universitaire, nolamment en mathématiques, en anglais,
en frangais, en histofre, en philosophlie, en soclologie, en
psychologie et en rellgion. Autre nouveauts, {1 sera possi-
ble d'ob une ation mineure en antropologie,
On projette pour 1972 un cours de chimie en 2e année et
en plus un cours de gie. Avec 1I"ad} de ces deux
cours, il sera possible de falre ses études pré-médicales
au complet.

INFIDELES |

Onze étudiants universitaires ont récemment regu un
avertissement du doyen des études pour avoir mangué un
cours, Il s'agit de délinquants qui se seraient absentés d'un
cours de sclences politiques, Ces dernlers ont §té sommés
de présenter la ralson de leur absence et de ne pas répéter
ce délit, -

wvous désire=z:
une tasse de café fumant?
des frites et une blére ?
un délicleux bifteck ?

PEU IMPORTE VOS GOOTS....
VOUS SAUREZ VOUS RASSASIER AU

RERDPEZ-TVOUS

Je 150 sur le Boulevard

GUAY

196 Provencher
ST-BONIFACE -~MANITOBA

TD,
ES LTEE

Son Eminence le Cardi-
nal Léo Suenens, archevéque

de Malines-Bruxelles on
Belgique sera de passage 4
Winnipeg le 8 mars prochain,
A cette occasion, le Cardi-
nal donnera une conférence
Intitulée ‘*Le Laic dans 1I'"E~
glise d'aujourd’hul®, La
rencontre aura lieu lundi
le 8 mars 4 20 h dans 1"au=
ditoriam de 1'Académie
Sainte-Marie au 550,
Wellington Crescent, Win-

VISITE DU CARDINAL SUENENS

nipeg. 1 est & noter cepen~
dant que la conférence se
tiendra enanglais suivied'un
échange en frangals et en
anglais avec "auditoire,

Tous, lalcs et religteux
sont invits & celte confé-
rence. Les billets d'entrée
se vendent 4 32,00, Les In-
téressés peuvent s'en pro-
curer au Secrétariat du
Centre de Pastorale de
Saint-Boniface ou & la Li-
brairie Provencher.

Pour ceux qul connal-
tralent moins bien le Cardi-
nal Suenens, il est i propos
de publier cette courte bio=
graphie:

Le cardinal Suenens a
solxante-cing ans, 11 est né
i Bruxelles de parents com=
mergants, le 16 juillet 1904,
I est ordonné prétre en 1927,
D en phil i ot
en théologie, ll est nommé
Vice=recteur, puis recteur
par intérim de 1'Université
catholique de Louvain; il est
évéque auxiliatre de Ma-

ORIENTATION

Le service d'grientstion
du Collége deSalnt-Boniface
fut lancé il y a deux ans, 0l
est dirigé par un psycholo-
gue, M, Norbert Girardin,
assisté de 1'abbd J, L.
Rocan; un psychiatre et un
médecin sont aussl assoclés
i ce bureau pour fins de con=
sultations, Le but premier
du service d'orientation est
de conselller 1'individu dans
son développement académi=

LES FL®

S
R el

que, persomnel et soclial,

Le service d'orientation
offrira des batteries de
tests d’aptitudes aux Inté=
ressés durant la semaine
d'étude, du 22 au 26 février,
Les étudinnts peuvent en=
trer en contact avec le bu-
reau au préalable s'lls
désirent s'inscrire 4 ces
tests.

Qu
&
R

line=Bruxelles en 1945, ar=-
chevéque en 1961, et falt car-
dinal par Jean XXIlen 1962,

C'est surtout & partir de
cette date que son nom et sa
personnalité connaissentune
audience internationale,
Jean XXIII, dont il &tait 1'a=
mi, V’envole 2 New York,
présenter “*Pacem in ter-
ris” i I'O,NU, Peu aprés
il luil demande d’élaborer le
plan de Vatican IL

Au lendemain de sonélec-
tion, Paul VI 'invite & pa=
raftre 4 son cOté au balcon
de ses appartements lors
de sa premiére bénédiction
i la foule, Pour la deuxidme
session, 1l en fit 1'un des
quatre modérateurs du con-
clle, 1 lul confia la mission
de prononcer, devant les
Péres conciliaires, 1'éloge
funébre du pape défunt,

Au concile méme, outre
son intervention du 4décem-
bre 1963 qui fut décisive
pour l'orientation des tra-
vaux dans la double direction

de I’Eglise ‘ad Intra’" et de
1'"Eglise ‘'adextra®, la pres=
se a mis en relief certains
de ses propos sur la limite
d'iige qui devrait &tre impo=-
sée aux dvéques et aux car-
dinaux, sur les charismes
des laics, sur le diaconat
permanent, sur la révision
des procédures des canoni=
sations, sur le contrdle des
naissances (““Une affaire
Galllbe suffit,.."") ...

Chargé, au seindela com=
mission de coordination, des
deux schémas qul allalent
devenir ‘'Lumen Gentlum"
(sur 1'Eglise) et ''Gaudium
et Spes” (sur 1"Eglise dans
le monde de ce temps), 1l
fut 4 1'origine de 1’inversion
fameuse = la'' révolution co=
perniclenne’ - qul plaga le
chapitre sur le Peuple de
Dieu avant celul consacré d
la structure hlérarchique de
"Eglise, et {1 réussit i faire
franchir 4 "“"Gaudium et
Spes’ les barrages d'une
forte opposition curialiste
trés agissante en coullsse,

Des sans-culottes au Secondaire

Quatre étudiants de Ia
classe de Belles-Lettres
(12 année) au cours secon-
daire du Collége ont &té ex-
pulsés récemment pour
avolr refusé de porter la
tenue réglementaire, Il s"a-
git d'individus qul se
vétalent des pantalons dits
‘‘fjeans’, Vu que les filles

ont re¢u la permission de
porter des pantalons, cér-
tains se demandent sl une
injustice n's pas &té com=
mise, De toute fagon, |l sem-
ble gue les “‘sans-culoties
& V'envers'' devront se con-
former au réglement oublen
mangquer aux cours,

or;:...
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de Saint-Bonif:
pendant tout le Festival du Voyageur, soft du 18 au 28 fé-
wvrier. Il est & espérer gu’un bon nombre de visiteurs s'y
rendront pour contempler la riche collection de piéces uni-
ques, En 1970, au premier Festlval, en quatre jours, plus
de 1,000 visiteurs ont signé le registre du Musée,

Le M est ouvert au grand public

L'édifice, situé devant 1’hGpital Taché et donnant sur I'a-
vemnue du méme nom, servait autrefois ila communauté des
Soeurs Grises, C'est en 1846, que Mgr Provencher autorisa
la construction de la mafson qui fut occupée par les quatre
premiéres Soeurs Grises de 1’Ouest Canadien le 31 décem=
bre 1847. 1l est & noter qu’i ceite date le premler étage
seulement était en service; le reste de la malson demeuralt
exposé au vent et A la neige. Plus tard, le deuxiéme étage,
un grenier, ainsi qu’une chapelle furent ajoutés, Alnsi, la
malson servit de berceau & la communauté des Soeurs
Grises dans le pays. Toutes leurs oeuvres de charité dont

DE

P’Ouest Canadien bénéficie depuis plus de cent ans ont eu
comme point de départ cette maison, Ce fut non seulement
le premier couvent mais aussi le premier orphelinat, le
premier hospice et le premier hopital de ’Ouest, Le Musée
occupe présentement ’anclen édifice.

Le Musée de Saint-Boniface est trés populaire, en parti-
culier chez les j qui se passi t facilement pour
les objets qul ont falt la vle quotidienne de leurs grands-
parents, En 1967, 15,000 visiteurs furent enregistrés; 25,
000 en 1968; 17,000 en 1969; 30,000 en 1970,

Les deux étages sont depuis trois ans garnis d'une varié-
té d'objets intéressants gqul sont souvent présentés d'une
manlére significative, reconstituant des pldces meublées
du “‘bon vieux temps’’ : salle & manger, culsine, chambre i
coucher, bureau de ‘‘gentlaman’. Les objets d’intérét tout
particuller sont nombreux: les restes du cercueil de Louis
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| LE MUSEE
ST-BONIFACE

Riel, une charrette dite “‘de la Riviére Rouge’, un vieux
poéle Carron, la cloche donnée 4 Mgr Provencher par Lord
Selkirk en 1819, le fusil et le sabre de Jean-Baptiste La-
gimodiére..,

Le directeur du Musée, M. Marius Benoist, signale qu’d
peu prés toutes les anciennes piéces auront subides retou-
ches pour cette nouvelle saison. Certains objets de la So=
ciété historique de Saint-Boniface seront mis d contribu=-
tion,

Aprés le Festival, le Musée sera ouvert les dimanches
seulement jusqu’au mois de juin, sauf en tout temps pour
des groupes d’étudiants qui devront fixer un rendez-vous
ferme en s’adressant par téléphone au Musée, De juin &
septembre, le Musée de Saint-Boniface sera ouvert tous
les jours de la semaine,
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TEN YEARS AFTER = WATT = Deram Xdes 1.8050

Alvin Lee, accompagné de son groupe de musiclens, pré=
sente son nouvel effort musical “Watt’', Avant d'aller plus
loin, fe note que ‘‘Watt’' n’est pas un disque qui Gbranlera
les structures musicales existantes, Le disque pourrait
méme 8tre déerit comme étant plutot banal dans son con-
tenu, *‘I'm coming on, composition d’Alvin Lee, (comme
toutes les autres chansons du disque) (i V'exception d'un
muméro de Chuck Berry) a un bon ‘beat’’ entrafnant et as-
sex puissant, cecl grace au bassiste et au batteur. (Les
Lyons et Rick Lee) qui se servent de leurs instruments
presque comme instruments solos plutdt que rythmiques,
Alvin Lee de son cOtd, de sa voix nasillarde, et qui chante
la méme mélédie que celle de la guitare, donne un mouve=-
ment rapide & Ia chanson, Sa guitare a encore cetta méme
tonalité maladive, qui fail la célébrité son solo de quelques
minutes manque d'énergie. Pour terminer la chanson il
met sa voix sur “écho’, ce qul n"ajoute pas grand chose.
My Baby Left Me", avec son dibut reposant, sous l'effet
de la volx, avec le plano au deuxidme plan, falt joll con~
traste avec le numéro précédent, L'enregistrement a beau~
coup d'intensité, et la reproduction est bonne. Lee se sert
d'une petite touche ‘‘Bestles” sur la guitare (ce qui res-
semble & *Day Tripper’) et {1 joue en harmonie avec une
autre guitare, La chanson s'accélére, gagne du mouvement
et de I’entraln, Ce jJeu d’accélération et de ralenti se répéte
plusieurs fois, Pour les solos, Alvin Lee se sert encore
de ceux qu'il sdopta pour “‘Sugar on the Road”, '“Working
on the Road', etc, Le fade-out est long et ennuyeux, mais
i la fin, 1a guilare se pose seule et joue par elle-méme une
petite partie bien choisie, ‘Look At The Times'', est une
sélection i 1n mélodie supérieure, qui frise le sentimental,
gt met en vedette une bonne base su plano de Chick Chur-
chill, mais contenant un solo de guitare inutile, Aussi, la
tonalité de la guitare est de mauvais goit, ‘18ald Yeah,
est une de ces chansons qu'on espére ne jamals entendre,
La mélodie est Gcoeurante, la guitare est ennuyeuse, et
le tout dure trop longtemps, Pour donner un peu de nou-
veauté, on entend une guimbarde @ travers toute 'affaire;
Veffat produit est nul, Le tout constitue une expérience
trés douloureuse, La deuxiéme [ace commence avec une
petite piéce Instrumentale amusante, “The Band With No
Name", La guitare chante une sorte d’alr qui falt penser
i Hugo Montenegro tandis que le planc joue la partie de
base, On y retrouve une guitare séche sur une deuxiéme
plste, "“Gonna Run'', numéro médiocre, Au début 1e groupe
y met des effets @lectroniques qul se mélent aprés quel-
ques secondes & la mélodie monotone, 11 y a une necéléra=
tion de la musique suivie d*un solo de piano ennuyeux, La
guitare cependant est signifiante, rappelle les solos orjen=
ths vers le jazz dont Alvin Lee forms sa ‘'trademark’’, La
basse dans ‘‘Gonna Run’’ est une autre de ces basses solos
de Leo Lyons qul devient blentit Indomptable. La fin est
bombardée d'effets électroniques ridicules, ‘‘She lies in
the Morning" évoque toute une série d’images dons l'es-
prit. Le titre méme vaut toute la chanson, Le numéro lui-
méme n'a pas autant de couleur qu'on penserait. On y re=-
trouve trois ou quatre beats différents qui empéchent un
peu de suivre Ia mélodie. Alvin Lee y met d’assez belles
paroles ainsl que quelques solos Intéressants de guitare.
Enfin, la derniére chanson, ‘‘Sweet Little Sixteen"’, compo=
sition de Chuck Berry, et enregistrement au festival sur
I'fle de Wight, est un de ces vieux ‘“pockers” des 1950's,
La piéce n'a d’intérét que par le fait que c'est un bon
numéro de danse,

“Watt" est simplement un autre assez bon disque entre
mille, I ne contient rien de surprenant, d’excitant ou de
stimulant pour 'esprit,

Plerre Morler

PALMARES DE CKSB

Mols de

vrier

1 - Mam: & Richard Plerre Létourneau
2 - Et son visage qui voyage Eric Charden

3 - Comme {'al toujours envie d’aimer Orch, Paul Mauriat
4 - God Is an american Jean-Plerre Ferland
5 = Donna ton coeur, donne ta vie Mireille Mathieu

6 = Laisse la nuit se prolonger Jacques Michel

7 « Tous les nuages Renée Claude

8 - Les copains d’abord Georges Brassens
9 = Jingo Santana

10 - Les Mathématiques Nana Mouskouri
11 - Je marcheral jusqu'au vieux chéne Gilles Dreu

12 = L'hirondelle Nicole Cloutier
13 = Un coup de pled dans la montagne  Michel Delpech
14 = Un tout p'tit peu d'amour Bruce

15 - Les anges du matin Hervé Vilard

16 = Le monde & refalre Lietteat Frangols
17 = Lul Nicoletta
18 - Candida Herbert Léonard
19 = Tu le sauras demain Les Mafltres

20 = Du solell sans amour Monty

EN ISRAEL

QUELQUES DETAILS SUR LA VIE DU KIBBOUTZ

N.D,L.R. Le signataire de
cet article est originaire de
France, 1l enseigne présen~
tement la physique au pa-
villon universitaire du Col=
lége de Saint-Boniface,

En 1963, aprés avolr tra=
versé les Dardanelle et sil-
lonné le Moyen-Orient, {'ai
eu la possibilité de travall=
ler dans un kibboutz i Ma«
nara, sur les plateaux de
la Haute Galllée, non loln
du lac de la Tibériade.

Bien qu'a Vorigine, les
fonctions essentielles du
kibboutz fussent de deux na~-
tures, a savoir la mise en
valeur d’une région aride et
souvent désertique etlasur-
vefllance militalre dune
zone frontalidre (les kib-
boutz constituent en effet
une ligne d’avant-postes mi=
litaires qui velllent & la
protection des [frontiéres
d'Israel) Mansra se présen-
tait comme une grosse bour-
gade, plantée au sommet
d'un massif rocheux, jouise
sant d'un climat méditerra-
néen relativement tempéré,
ayant abandonnd toutes fonc=
tions militaires et se con-
sacrant essentiellement i la
vie agraire et au développe~
ment de quelgques entrepri-
ses de transformation, A-
lors que le kibboutz i voca=
tion militaire ne recrute que
de Jeunes adultes sortant
principalement des univer=
sités, une cellule commu=
nautaire s'&lait constituée &
Manara avec ses enfants,
adolescents el audltes, Par
conséquent, blen que Mana~
ra ne soit pas représenta=
tif d'un kibboutz type & vo-
cation double, "organisa-
tion, la distribution des
tiches 4 accomplir et les
rapports avec le milieu
extirleur é&talent cependant
caractéristiques de la tra-
dition jibboutéenne, o la
vie de travail, la vie soclale
et artistique sont nettement
distinctes,

Le travall commengait dés
aube, A 4 h du matin, I"on
descendalt dans la vallée,
par équipes, assis sur des
bancs installés 3 Varridre
de camions, Arrivés en bas,
certains s’occupalent de la
cueillette des fruits (péches,
etc.), de la récolte des agru-
mes (oranges) alors que
d’autres étaient affectds a
I"élevage des truites. Il s'a=
gissait 13 de passer 536 h
dans 1'eau jusqu'a la taille
et d'amener les truites i se
déplacer d'un bac i I'autre
en fonction de leur Age, Il
y avait trois ou quatre bas-
sins construits en terrasse
pour faciliter les opéra-
tions, Arrivés & maturité,

les trujtes étalent rassems=
biées & I'une des extrémiths
du dernier réservolr &1'alde
de filets, et finalement ache-
minées vers lescamions=cl=
ternes par tapls roulant, 0
est i noter que 1"élevage des
bovins n'existe pas enlsrael
et que le polsson constitue
un élément de base dans la
diététique du peuple hébreu,
A 10 b, le travall cessait, la
température étant devenue
trop élevée pour permetire
une activith quelcongue. Les
*gamions nous ramensient a=
lors vers le kibboutz ol d'au~
tres équipes s'affairalent 3
des activitis diverses. Les
uns s'occupalent du ravitail-
lement des Immenses pou-
laillers que 1'on retrouve un
peu partout en Israel, alnsi
qu'au déblalement dela flen-
te, D'autres participajent i
la fabrication de matériel
mécanique divers., Clest
dans un kibboutz analogue &
celul de Manara qu'a été con-
gu et développé la fameuse
mitraillette israélienne, Une
pelite manufacture de chaus=
sures employalt aussi quel-
que vingt ouvriers, A cause
de mellleures conditions de
tempdrature, dues i 1"altitu=
de, la journée n'avait débu=-
& qu's 7 h el tout ce petit
monde était encore i 1'oeu~
vre lors de notre retour,
Pour leur part, les femmes
vaquaient & des taches plus
ou moins ménagéres, Elles
étalent en particuller, res-
ponsables du lavolr, dao
pressing, de 1'entretien de
1a catatéria ainsl que de la
préparation des repas. A ce
propos, 11 convient de signa-
ler que ls nourriture est &
base d'oeufs, de poissons,
d'agrumes variés, alors que
1a boisson courante est une
sorte de yaourt trés fluide,
L'eau potable est en effet
rationnée partout en Israel,
et sl 1'on woit des tourni=
quets arroser les champs
de légumes un peu partout,
i1 faut savoir que c’est pour
50% de 1'eau saumitre. Les
repas étsient pris en com-
mun; de ce fait il 0’y a pas
de culsine dans la malsom
du kibboutz, Les jardiniéres
d'enfants, 1’instruction, la
nurserie étalent aussi ré-
servées i la main-d'oeuvre
féminine, Certaines femmes
pourvoyaient également 3
I'embellissement du kib=
boutz en tant que paysagis=
tes, Dans la mesure ol l'em=
plol le permettait, et en
fonction d'un programine
#tabll, elles passajent d'un
service 4 1"autre, ce qui

thargie profonde i peine
troublée par les cris des
enfants s’ébattant 3 la pis-
cine sous la direction de
maftres nageurs et plon=
geurs, C’était 1'heure a la-
quelle les gens faisalent la
sleste = n'oubliez pas que
nous sommes en plein cli=
mat méditerranéen, et la
coutume veut gu'en pays mé=
diterranéen on fasse lasies=
h‘

Sur le coup de 4 h les en=
fants venalent retrouver
leurs parents qul les avaient
sous leur garde jusqu'a 6 h
heure & laguelle ils retour=
nalent au dortoir, C'est du=
rant ce temps qu'ils com=
plétent leur éducation par
les jeux, discussions, ren=
contres, lectures, etc..
c'est le temps de la vie so=-
clale od le noyau familial
s'est reformé. C'est durant
ces quelques heures que f'al
eu le loisir de faire la con=
naissance de tout un mode
de vie, différent du ndtre,
mais qui ne manque pas d*at=
traits par maints cdtés, Un
détall qui mérite d"étre sl
gnalé : la bibliothéque cons-
titue la salle la plus impor=
tante de la maison, etjln’est
pas rare de voir les ceuvres
de Marx, version intégrale
en allemand, voisiner avec
les écrits de Vietor Hugo et
les volumes de Keynes, On
parie facilement 4 ou 5 lan-
gues au kibboutz, N faul se
rappeler que trois langues
sont officlelles en Israel:
I'hibreu, Varabe, et Van-
glals; le frangals quoique
molns répandu, s’est nota-
blement développé depuls
Parrivée des Julls venantdu
Magreb, C'est aussi durant
ces 2 heures de vie soclale
que J'al pu dialoguer avec
différents membres du co-
mité central qul dirige la
marche du kibboutz, s'oc=
cupe des rapports financiers
avec ’extérieur et gére les
blens de la communauté
(vente d'objets fabriqués,
des sgrumes, poulets, trui-
tes, achats de biens d"équi-
pements, de matériels spé-
clalisés), En fonction du bé-
néfice global annuel enregis-
tré, une somme d’argent est
alors allouée i chague adults
pour 1’achat d'objets person=
nels et vestimentaires, Cette
quote-part du bénéfice n'ex-
cédait pas $200 & Manara.

Aprés le repasdusoir, les
enfants é&tant retournés su
dortoir surveillé par gquel-
ques responsables, les gens
s

rendait moins 3
leurs dires, leurs occupa=
tlons diverses,

Dans 1"aprés-midi, lekib=
boutz tombalt dans une lée

leurs goits artistiques, Et &
ma grande surprise, j'al pu
voir des adultes de 354 40
ans se mettre i faire de la
poterie, de la céramigue,

d'autres peindre, d'autres
encore répéter pour la sal-
son de thédtre & vealr, et
tout cela n'était pas I'apana~
ge de quelgues-uns mals ce-
lul de tout un groupe en plei-
ne activité artistique, Cet
épanouissement de la vien'a
pas & mes yeux, 1"équivalent
dans notre soclété ol 'art

re tiell t le
privilége de quelques-uns
qu'on & trop tendance i re=-
jeter dans une catégorie i
part.

Une fols par semalne, les
camions partalent versd'au=
tres kibboutz pour une sole
rée de thédtre ou un film i
voir, Des stages d'Initiation
étajent donnés ict et 13 dans
diverses disciplines artisti-
ques et nombreux y étalent
les partlcipants, Ladanse
populaire était & 1"honneur
partout et chaque week-end
voyait se rassembler les
jeunes au son de celle musi-
que typique, divulguée au-
jourd'hul dans le monde en~
tier parles céldbres groupes
de folklore isradlienqui pul-
se ses thémes et motifsdans
la vie méme do kibboutz,

Le kibboutz a ét8, et reste
encore aujourd'hui le foyer
de vie artistique en Israel,
le berceau du peuple Israé-
llen, et le havre de paix pour
ceux qui refusent I soclité
de consommation. 1l est &
noter que 12 plupart des chigts -
d'états d'lsrael sont passés
par le kibboutz, neserait-ce
que Ben Gourjon pour n'en
nommer gu'un

A ce sujet, 'omme du
kibboutz n'est pas teny de
passer toute son existence
au sein de la communauté
ol l'on Insiste d'allleurs
pour que le jeune de 20 ans
parte pour la ville, trouver
un emplol et vivre en cita-
din, Dans 70% des cas, les
jeunes rentrent au kibboutz
aprés quelques anndes., On
pourrait s'étendre en lon-
gueur sur la vie du kibboutz,
ses origines, son code de
vie, ses réallsstions, mals
tout discours resterait vain,
puisque ce n'est pas une
chose dont il faut seulement
avoir entendu parler mals
encore faut-il 1"avoir vécu;
& ce propos il est intéres-
sant de constater que des
expériences semblables de
type communautaire sont
menées aujourd'hul aux
Etats-Unis et un peu par-
tout dans 1'Occident. L'ana=
logle est frappante quoidque
"impact de ce genre de vie
sur notre soclété soit enco=-
re difficile & percevoir, Il
n'empéche que la question
mérite qu'on s'y arréte,

Francis Vandenberghe
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(OMMErnges

Une bréve critique du

journal ‘Populo’ a paru le
mercredi, 27 janvier dans
la chronique ‘Notules® du
'Courrier de Saint-Bonifa-
ce'. Nous la reprodulsons
fcl pour ceux de nos lecteurs
qui auraient pu la manquer.

*Le fournal ** Populo™ pu=
blié par les universitaires
du collége de St-Boniface
s’est distingué dés le début
par son sérieux, son souci
des réalités franco-manito-
baines, sans négliger 1'hu-
mour gu’on attend normale«
ment d'un journal estudian=-
tin, Le nom est sans doute
mal choisl pour un tel jour-
nal, cela veut faire masse,
peuple, démocratie, mais ne
représente pas le milieu
marginal qu’est un collége

frangais ici. Le découpage
qui orne le titre se veut ac-
tuel mais il estaussidéplacé
avec ces évocations de ma-
nifestations et contestations
américaines qul n'ont pas
grand-chose & volr avec nos
étudiants d'iel.

Cela dit, le contenu du
Journal qui paraft chaque
mols’ est remarquable. 11 a
publié avant le Rallye unre~
portage-analyse sur l'ani-
mation sociale etleslabora=
toires qui aurait mérité am=-
ple diffusion (il s’agit de
laboratoires de relations
humaines, donl des expé=
riences ont été menées 3
St-Boniface), Le dernier nu=
méro porte une intéressante
lettre de Belgique, un arti-
cle documenté sur 'affaire

Lurvey, un extrait bien &
propos des mémoires du gé-
néral de Gaunlle, etc. En falt
on regrette presque de ne
pas ¥ trouver plus de sujets
académiques, et avec quel-
gques notes locales ** Populo”"
se comparerait avantageu-
sement i 1"un ou I’autre des
hebdos frangals de notre di=
aspora. Plusieurs de sesre-
portages sont d’intérét pour
le populo en général, juste=
ment, et pas seulement pour
le milieu collégien, Quelques
anglicismes parmi les plus
endureis (“troisiéme plan=-
cher” pour '‘troisiéme éta=
ge” “faillir” (to fail) pour
“gchover’ dans une ma=
tigdre) déparent a peine la
teneur de ses pages, ainsi
qu'un tantinet de prétention
ici et 14,

Dans la méme veine, il
est 4 propos de signaler un
passage d'une enquéte faite
par Gaston Dulong, profes=
seur i la Faculté des Lete
tres de "Université Laval
en 1963, L'étude, intitulée
“L'état actuel du frangais
au Manitoba® r dait
des changements drastiques
dans plusieurs domaines
comme 1'éducation, Une des
recommandations portait
sur le journal franco-mani=
tobain: ‘01 est déplorable
que Munique hebdomadaire
de langue frangaise lu au
Manitoba ne soit pas large-
ment ouvert i tous ceux qui
voudraient y exposer leurs
idées, méme si ces idées ne
concordent pas avec celles
de la direction du journal,
Quand on veut trop ménager
4 la fols la chévre etle chou,
on finit par devenir insipide
et inodore et on perd ses
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lecteurs,”” [I est probable
que M. Dulong ne s’est pas
fait beaucoup d'amis au Ma=-
nitoba,

-

Une rencontre-discussion
avec M, Lionel Gervals, re=-
présentant de la jeunesse &
la 5,F.M,, tenue récemment
au Collége de Saint-Boniface
n’a pas falt beaucoup de
bruit. On pourrait qualifier
1a soirée de faillite monu=-
mentale, 11 y eut au total 5
étudiants quiont osé montrer
leur ‘‘fraise’ . Le manque
de publicité n'a certainement
pas aidé & attirer la foule,
Mzis on se demande sl en
placardant des affiches, les
étudiants seraient venus en
plus grand nombre, Il sem=-
ble que le disciple universi=
taire s'intéresse i sesétu=-
des ou bien n'est friand que
de débats flamboyants,

HALTE A L’AMERICANISATION DU MANITOBA

Extraits d’une prise de position de Cy Gonick

L’Américanisation du Manitoba, com 1'améri
tion du Canada, s’accélére de jour en jour. La malnmise
sur les industries laitidéres (Modern Dairies a &té acheté
par Beatrice de Minneapolis) et dans le domaine funéraire
(Clark Leatherdale par Service International de Houston)
sont deux exemples récents de cette américanisation de
notre province, Chaque jour, aussi, de nouvelles industries
américaines s’installent au Manitoba -« Winnipeg Inn et
Holiday Inn dans la réglon métropolitaine sont propriétés
de compagnles américaines, Il y a la Boelng Corporation
qui vient de s’établir et la CFI avec son plus anclen asso-
¢ié, Technopulp, dont les bureaux sont au New Jersey. La
moltié du nord du Manitoba a étd transformé en un flef de
cette corporation américaine,

Les manuels scolalres des écoles secondalres sont en
majeure partie écrits ou publiés par des américains, Nos
enfants apprennent les mythes américains et connaissent
les héros américains, La vente de Gage Publishers la se-
maine derniére est le dernier indice de ce courant,

Les hommes d*affaires manitobains cherchent des mar-
chés aux Etats-Unis - ainsi que lefaitle gouvernement ma-
nitobain, Le Manitoba développe un fonds pour 1'indusirie
américaine, L'annonce, récemment, de négociations pour
la vente d'électricité aux Etats-Unis confirme gue le Ma-
nitoba est une colonie qui fournit des ressources énergi-
ques, Pour chaque emplol créé en faveur des Manitobains
1a province fournjt 100 fois plus aux usines américaines
qul se servent d’énergie canadienne, Nous sommes, en falt,

Le gouvernement du Manitoba n’a pas encore établl une
politique cohérente en ce qul concerne 1'appropriationamé=

ricaine de nos industries, Il suffit de dire qu’il serait bien
d*avoir plus d'investissements canadiens mais que le Mani=
toba est pauvre en dollars et doit se contenter d’accepter
le capital d’od qu’il vienne. Le Manitoba n’est pas pauvre
en dollars, Il est plus vraj dire qu’il est pauvre en imagi-
nation et en énergle. Le Manitoba a emprunté plus de 150
millions de dollars qu'll a ensuite prétés 4 des compagnles
étrangéres par 1'intermédialre du Manitoba Development
Fund, Les actionnaires manitobains investissent des mil-
llons aux Etats-Unis chague année, Le capital canadien et

Je propose un programme temporalire et immédiat pour
I'arrét de 1’américanisation du Manitoba:

1, L’établissement d’une vaste compagnie d'&ditlon pour
1a publication de manuels scolaires concernant toutes les
divisions scolaires manitobaines ainsi que les autres pro-
vinces — dans les mesures du possible,

2, La suspension des préts de fonds publics & des com=
pagnles américaines. La conversion du Manitoba Develop=
ment Corporation en une agence pour la criation de coopé=
ratives manitobaines et de corporations de la Couronne;
ces organismes seraient le moyen utilisé par le gouverne=
ment pour développer 1'économie manitobaine, fournir des
emplois aux Manitobains — et utiliser les ressources d'é-
nergie du Manitoba plutdt que de les exporter aux Etats-
Unis,

3. La cessation de voyages d’affaires aux Etats-Unis pa=
tronnés par le gouvernement et financés par les contribua=
bles manitobains, Si les hommes d'affalres veulent se ren=
dre aux Etats-Unis, qu'lls y aillent, mais & leurs Irals,

4. L’établissement d’une agence de recherche et d’ex=
ploration qui se chargeralt de développer la nouvelle tech-
nologle et de nouveaux produits, de découvrir de nouvelles
mines.

5. Falre de la compagnie Greater Winnipeg Gas une pro-
priété d’Etat,

6. Faire de méme pour la compagnie International Nickel,
dont les bénéfices annuels sont probablement de I'ordre de
25 millions,

7. L'établissement d'une Industrie pharmaceutique parla
Couronne, L'industrie pharmaceutique au Canadaappartient
presqu’entiérement aux Américains et les prix des médica-
ments au Canada sont parmi les plus élevés du monde,

8. Favoriser la fondation de maisons funéraires coopé-
ratives,

9, Faire de Modern Dalrles une propriété d'Etat, Cette
industrie étant un exemple de monopole, 1l est d’autant plus
ral ble de la nationaliser, Le nouveau Parti Démocra=

manitobain peut &tre mobilisé, Cecl peut étre pll par
une agence de la Couronne, On ne I’a pas encore fait, 1 n'y
a pas d'indice, non plus, que cela se fait. Dans de domaine,
I'oeuvre des Néo-Démocrates ne semble pas différer de
celle des conservateurs sous MMrs Roblin et Weir,

tique depuls toujours dit qu’il ne favorisera jamals le mo-
nopole privé: gue le monopole 'inciterait & exercer son
droit de nationaliser 1'industrie privée, Que ce gouverne=
ment néo-démocrate agisse maintenant,

10, Demander au Département d'Education et au sénat de
I'université de faire une enguéte sur le contenu canadien
de leur programme d’éducation. L'intention n'est pas la
censure, 1l s’agit simplement d’encourager nos systémes
d*éducation i développer du matériel spécifiquement cana=
dien et d'éviter celui dont on incnde nos étudiants qui est
souvent, spécifiquement, destiné a des étudlants améri-
cains, Sans une littérature commune, une compréhension
de notre systéme politique et de notre systéme de classes,
sans une connaissance de notre histoire, nous serions vite
des canadlens uniquement de nom, Nous aurions des |dées
américaines en téte,

Ce programme n'a pas comme but de faire mal aux Amé=
ricains, C’est un programme qul veut permettre aux Manl-
tobains de commencer i contréler leur propre destinée et
de montrer aux autres canadiens le moyen d'arréter 1"ab-
sorption américaine, Le nationalisme canadien n’est rien
d'autre qu'une lutte pour 1'auto-détermination, une lutte
pour V'arrét de 1'accaparement de nos énergles, de notre
politique, et de notre culture par et pour les Etats-Unis
d'Amérique,

§1 nous jetons un coup d'oell au sud, nous voyons ce que
nous serons dans 25 ans, Nous sulvons le méme chemin,
nous copions le méme modéle, Nous aurons sur les bras le
méme désastre si nous ne commengons pas A batir un nou-
veau Canada. Nous ne pouvons pas faire cela avec ces mé-
mes Américains 4 la téte de notre économie.

Notre classe d'hommes d’affaires ne nous a pas seule-
ment exploité comme des ouvriers et des consommateurs,
Elle nous a aussi vendus, satisfaite d’étre I’associé doclle
de ’entreprise américaine,

Le Canada survivra seulement comme Canada socialiste,
C'est pourquol il faut un Canada soclaliste dans ce siécle,
Les Canadiens veulent survivre et ils découvriront cette
nouvelle équation politique qu’lls accepteront enfin — c’est-
d-dire que la survle du Canada n’est pas possible sans
soclalisme,

Le Manitoba est la seule province dirigée par un gouvers=
nement socialiste, 5'il ne réussit pas & arréter de fagon
efficace 'absorption économique et culturelle du Canada
par les Etats-Unis, 1l fera du mal au Nouveau Partl Démo=
cratique dans tout le pays, 8’1l n’essaje pasde lutter, il au~
ra mérité le mépris que lul porteront les Canadiens et dé-
truira dans tout le pays la fol dans le Nouveau Parti Démo-
cratique.

180 et 184 1/2,
boul. Provencher

LE CENTRE DU LIVRE FRANCAIS
DANS L’OUEST CANADIEN

LIBRAIRIE PROVENCHER

Salon du Livre
Saint-Boniface Manitoba

247-3056
233-3407




Provencher et Tache Norbert Tetrault

Zaresi mgie La compacte
ST. BONIFACE @D SeAvICe non-conipacte

réglage spécialise€ remaorquage

ligne complete de produits ATLAS

S-T-R-E-T-C-H & SEW™
FABRICS

» cours offerts jour et soir

127 boul. Provencher
233-2448

Souhaits de Festival ! La nouvelle Renault 12

Assurance La premiére vraie compacte des années '70 qui vous offre économie,
@ commodité, performance—et qui donne plus de confort 12 ou les autres
A““l[ n[suululins s'en tiennent a des prétentlons.

800, ANGLE
accident - auto -« feu - vie . maladie AVENUE NAIRN PORTAGE & INGERSOLL

TEL: 667-2473 |a raison du confiort o1 towjours b meilleure. TEL: 775-7184

390, BOULEVARD PROVENCHER 233-4051

Tous ensemble  Son succes

: FGE!
supportons  dépend de notre | | VIVE LE COLLEGE!
le Festival  participation || V/VE ST-BONIFACE!

(“? VIVE LE FESTIVAL!

BANQUE DE COMMERCE W/aymﬁ
CANADIENNE IMPERIALE
angle Provencher et Aulneaun 77%44/ /970

AssURANCEsS FOREST

OUVERTURE OFFICIELLE

PIZZA VILLA 160 MARION

restaurant 143 goulet 233-1777

247-8434
Entrez et gagnez un bon pour repas
gratuits (jusqu’a un total de $100 ) GEONGE FOREST,
TIRAGE le 28 février ' proprietaire

livraison
salle & manger avec licence gratuite

heyres: onarmso  GHRISTIE SGHOOL SUPPLY LTD.  Av Service

ugf e angle Cathédrale et Langevin Des Etudiants
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